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^ E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : ^ 
FizeteudÓ Debreczenben. 

Egész évre . , . . " . . . . . 2 frt. 
Fél évre 1 n 

Negyed évre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. évi postadij előleges 

beküldése után ingyen. 
Egyes szám ára 4 kr. 

Sze rkesz tőség i és kiadói iroda: 
Főtér, Áron Miksa ur házában, Kúuj-utcia 

szögleten. 
\ Kéziratok vissza nem adatnak, 

/ 

DEBMM-NMÁMDI 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : " \ 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon j 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatasórt külön 30 kr. j 
„Nyílttériben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések .helyben a kiadói 
hivatalnál, Gsáthy Károly 6B Telegdi K, 
Lajos könyvkereskedésében, Budapesten : 
Goldberger A. V. és Haastnstein és Vogler, 
Bécsben, Prágában Haasenstein és Vogler, 
A. Oppelik, Schaleck 2f., Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnai-Frank-
furtban: £?. L, JDaube és Mosse Budolf, 
. hirdetési intézetében fogadtatnak el. & 

A megváltás jele alatt áll a tizenkét apos­
tol gyülekezete. Minden egyes tagja mély gon­
dolattal bár eltelve jövője szomorú tudatában, 
de felvértezve amaz erősitő Lélek tettre buzdító 
szellemével, mely félelmet többé e világon nem 
ismer, csak egyet: élni és meghalni a hitért, 
hogy az apostoli hivatás méltó befejezést 
nyerjen. 

A még kevéssel előbb együtt munkálkodó 
halászcsapat, a dicső Lélek elérkezte után a 
nagy világ lakó és lakatlan helyeire vonul, ama 
forró óhajjal köblökben, hogy a pogány hit és 
vad erkölcsök kietlen pusztaságán, az igaz hit 
és nemes erkölcsök világát és tüzét meg 
gyújtsák. 

Az elindulás ideje azon nap, melyen a 
Szentlelket alázattal szivökbe fogadták be. Mi 
— Pünkösdnek — nevezzük, pentekoste görög 
szótól, mely szó ötvenet jelentvén, ezen ünnep 
nevezetéül azért választatott, minthogy az vala 
mint a zsidóknál volt, ' ügy nálunk is a húsvét 
utáni ötvenedik napra esik. 

Háborgó viharok, megfélemlítő parancsok 
ama lobogó szent tüzet, melylyel a hitnek fák 
lyáját mint világító szövétneket, meggyújtották 
— eloltással fenyegették ; de az apostolok mit 

. sem törődve azzal, hogy a pantheon az áldoza­
tok gőzétől párolgott, a colizeumban pedig 
leopárdok és tigrisek Krisztus követőit mar-
czangolják — merészen szembeálianak a ha­
talommal oly annyira, hogy végre is a földi 
nagy hatalom kénytelen megadni magát az 
isteni hatalom előtt és a ker. hit gyökeret vert 

indult. A pogányság durva ter-
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A tudós macskája. 
— Humoreszk. — 

Irta: Lovász János. 
(Vége.) 

Elég az hozzá, hogy elkövetkezett azon várat­
lan perez, midőn a gyűlölet diadalmaskodott a sze­
retetben inegkopaszodott tudós lelkén, s a bosszú 
tüzes lángja perzselni kezdte a más különben nyu­
godt idegeket. 

Belátta, hogy ez nem mehet így tovább, hogy 
ennek végét kell szakítani. Hogy ő valahányszor 
tanítványára néz, először is két tüzes golyó fénye 
verődik szemeibe. Ez rendkívül boszantó valami és 
zavarba hozza a legtapasztaltabb egyént is ! Lenne 
egy kutya, vagy egy csirippelő veréb, csak ne 
macska, ez az „undok" hízelgő állat, mely nem 
egyébre teremtetett, minthogy boszuságot szerezzen 
az embernek és hogy eszébe juttassa a multat ! 
Pszt! erről hallgassunk! 

Múltjáról beszélni egy tudós embernek ki csu­
pán a jövőért él, multat keresni egy tudósnál, ki 
megvetve az ódon eszméket, uj elvek iránt hevül ? i 
Ah í ez nem volna szép tőlünk és bizonyára haragot 
vonna maga után. 

Annyit azonban bátran elárulhatunk, hogy 
Maróni ur két tervet táplált magában, melyek a 
jelenre vonatkoztak ugyan, de a titkos múltban gyö-! 
kerestek. Az egyik szelíd és hozzá méltó volt: leke­
nyerezni és kibékíteni maga iránt az Irmuska macs­
káját! És ha ez nem sikerül?! Következik a másik 
terve az, hogy teljes erejéből igyekezni fog ez undok 
állatot kitúrni a házból! 

Lássuk, hogy sikerült a terv?! 
Egy vasárnap a délelőtti leczke után ebédre 

mészetét megnemesiteni igyekezett a ker. morál­
nak jóakaratú terjesztése. 

E vad természet kinövéseit nevezetesen 
az indulatot és érzékiséget folytonosan hivatva 
van még a vallás, hogy azokat fékezze és zabo­
lázza; mert ennek nemesen ellensúlyozó hatása 
nélkül azoknak nyersesége könnyen diadalt ül­
hetne az értelmi műveltség felett. Azért egy ily 
intézmény, mely feladatául tűzte ki, a tiszta 
erkölcsök iskolájának alapját megvetni, csakis 
tiszteletünkre és becsülő méltatásunkra ér 

E becsülő méltatást feledi korunk, niely 
pedig különösen ma megkívánja, hogy minden 
humánus intézmény tiszteletben tartassék. A 
személyes becsülésnek éber őre; kiki féltéke­
nyen őrzi becsületét és késznek mutatkozik 
|jogos és jogtalan eszközökkel megtorolni ennek 
megsértőjét. Honnan van tehát mégis, hogy a 
mai társadalom, oly gyakran eklatáns példával 
szolgál, a feddhetetlen jellem és becsület hiányát 
illetőleg? Az embert szabadnak, jogokban egyen 
lőnek nyilvánítja és testvérnek üdvözli — holott 
csak látszat és puszta szónak tűnik fel — ha a 
tapasztalat terére lépünk ? A hiba az, hogy a 
ker. világnézet szellemét teljesen még nem tette 
magáévá. Addig pedig hiába élünk az egyenlő 
ség illúziójában. E földi életben, mig a születés, 
mód és hatalom kiváltságai fennállanak, a töké­
letes egyenlőség meg nem testesíthető; csak 
ker. szempontból élhetünk egyenlőséget, mely 
a szeretet alapján megtartva az érdem képesség 
és az egyén erkölcsi értékének rendfokozatát! 
a koldust mint testvért a király mellé emeli fel 

A tökéletes egyenlőség megalkotója akart 
lenni a franczia forradalom, de a lázas enthuzia 
musban tul menve, megjegyzi róla Jedlicska 
„Testvérharcz" czimü munkájában, hogy: „A 
franczia reformerek zászlójukra tűzvén a jog­
egyenlőség és testvériség szent szavait, a zászló 
tetejéről letörték a keresztet, mely nélkül a sza­
badság szabadossággá, az egyenjogúság zsar­
noksággá a testvériség véres pártoskodássá fa 
Ijult." Azaz a ker. világnézet általánosítására 

marasztották a tudós tanárt. Maróni ur megvolt 
hatva s látható örömmel fogadta el a megtisztelő 
figyelmet. 

— Szeretni mindent és mindeneket! mily szé­
pen fog most érvényesülni e boldogító eszme I — 
gondola magában — most fényesen bebizonyíthatja, 
hogy nem csak a szabad mozgással biró lényeket 
tartja ő szeretetre méltókoak, hanem az ételt és 
italt e sokak által kevésre méltatott tápláló eszmé­
ket is belevonja általános szeretetének bóvős körébe. 

Szeretni mindent és mindeneket, érzékkel 
bírni a szép és jó iránt óh e dicső felszavak étvágy­
ingerlő hatással voltak a tudós tanárra is. 

S miután lelkét felmelengeté e gondolatokkal, 
öblös torkát megköszörülve udvarias mosolyíyal 
foglalt helyet a párolgó leves mellett. 

Öten valának együtt: a mama, a papa, Irénke, 
Maróni ur * . . . és e két utóbbi közt az ismeretes 
eziezuska. 

A társalgás persze Irmuskáról, a kedvenezrői 
és a tanár ur bölcs elveiről folyt. Maróni ur már a 
levestől felmelegedő lelkesedéssel beszélt tanítványa 
fogékonylelkéről és bámulatos haladásáról, s közbe­
közbe ragaszkodni akarván első tervéhez, dicsérő 
megjegyzéseket koczkáztatott a szép, a kedves, a 
bájos kis cziczuskáról is. 

A kezdet elég jól sikerült; a czicza mintha 
csak hallotta és értette volna a tudós beszédét, hí­
zelegve dörzsölődött a kitűnő mester oldalához, 
okos kis fejét tolakodva simította fel a tanár urnák 
majd nem az orráig. 

Maróni ur persze illő önmegtagadással tűrte e 
szemtelen hizelkedést, mert látta, hogy Irmuska 
rendkívül elvan ragadtatva. Titokban azonban meg­
kezdte lekenyerezési tervét. Apró kenyér darabkák­
kal kínálgatta a gyűlölt cziczát, a melyeket azon­
ban a kedvencz megvető orrfintoritással egyszerűen 
meg se látta. 

van szüksége a XIX. századnak is. A ker. tanok 
eszményéért lelkesüljön korunk, nem hitvány 
érdekekért. Az igaz ügy iránti lelkesedés fel­
emeli az embert, nemzetet; a küzdésben fára­
dalmat nem ismer, mindig egy után törekedve:! 
a győzelem piedestálján állani és a jó siker 
örömét élvezni! 

B. @yuia. 

N y í l t l e v é l . 
(Levél a helybeli kereskedelmi akadémia tekintetes' 

igazgatóságához.) 
Mint a helybeli kereskedelmi akadémiának 

volt növendéke s egyik kedvezményese, szabad 
legyen jelen soraimat a tek. igazgatósághoz intézni, 
a midőn tisztelettel kérem, hogy e közérdekű ügy­
ben tett vélemény nyilvánításomat szíves figyelembe 
venni méltóztassék. 

Újjá ébred a természet, hangya szorgalommal 
munkálkodik a földmives osztály, az iparos és keres­
kedői világ lázas izgatottsággal igyekszik minél 
nagyobb munkásságot és tevékenységet kifejteni, 
az iskolákban is nagyobb a tanulási kedv, mert iui 
közéig az idő, midőn számot kell vetni ön magának, 
k. szüleinek és szerető tanár uraknak arról, miként 
teljesítette kötelességét, mi hivatás várhat reá, ha| 
majd kilép az élet küzdterére. 

A helybeli kereskedelmi akadémia 3-ad éves 
növendékei is im befejezik tanulmányaikat e folyó 
hónapban, lankadatlan buzgalommal igyekeztek sze­
rető tanáraik beléjök oltani a hit tudomány és sze­
retet tanát, most hát a növendékeken van a sor, 
hogy a magyar kereskedelemnek felkent apostolai 
legyenek. A szélrózsa minden irányában elszállin-
góznak, ki ide, ki oda: hisz tovább űzhetnek min­
den földi gondokat, mert a mint igen tisztelt Propper 
ti. János nagyváradi kereskedelmi tanintézeti igaz­
gató ur is mondja: „A Yégzett hallgatók azonnal 
előnyös alkalmazást nyernek" t. i. ha ilyen állomás 
kínálkozik s ha eléggé jól mennek az actiak, a vagy 
a mint a kibocsátott prospectus mondja: „Az inté­
zett a végzett növendékekről atyailag gondoskodik." 

Az intézet tanári karának és az igazg 
ügy buzgósága ellen mi rosszat sem mondhatunk, 
ha figyelemmel kisérjük több évi munkásságát, az 
elért eredmény felett csak gratulálhatunk, de ne 
higyjük azért, hogy a mi kereskedelmi akadémiánk 
már a virágzás fénykorát éri s a viszonyok minden 
tekintetben kielégítők. Miként az életben ugy az 
iskolákban is vannak gazdagok és szegények, a gaz­
dag minden hol és mindenkor ugy intézheti dolgát, 
a mint azt a legjobbnak tartja, ám a szegény a kö­
rülmények befolyása alatt áll. A kereskedelmi aka­
démia kebelében létező segélyző egylet hivatva vau 
a szegény, de igyekvő tanulók helyzetén könnyíteni, 
s az utat a végezéshez közelebb hozni, főleg ha az 
igen tisztelt kereskedők kegyes adományaikat minél 
sűrűbben juttatják az igazgatóság kezeihez. 

A vizsgálatozás után szolgálatképesnek nyíl-
vánittatik, de hol az állomás? Persze a kinek kiter­
jedt ismeretsége van, hamarább boldogul, mit csinál 
azonban az, ki teljesen önmagára van hagyatva, ki 
minden reményét a diplomába veti. Lehet, hogy a 
véletlen kedvez s csakhamar álláshoz juthat, de 
viszont számtalan reá az eset, midőn azt mondhat­
juk : „Ember küzdj és bizva bízz! Igaz, szép a türe­
lem, de szükség törvényt ront. 

Az igazgatóság ugyan a helybeli s talán más 
lapokban is ajánlja végzett növendékeit a kereske­
dői körnek, ezzel azonban mégnem tett mindent, 
tevékenységét belterjesebben s nagyobb mérvben 
kell kifejtenie. Lépjen ideje korán összeköttetésbe 
nagyobb városokban levő kereskedő ifjak társulatá-
helyeszközlő osztályaival; keresse meg a kereske­
delmi és iparkamrát, hasson oda, hogy ez utón az 
akadémia tudomással bírjon egyes üresedésekről, 
hogy állomást kereső ifjainak helyet ajánlhasson 
azáltal, ha a kereskedelmi és iparkamra felhívást 
intéz a kereskedő körökhöz és nagy iparosokhoz, 
hogy személy szükségleteiket végzett növendékekkel 
fedezzék. Igen üdvösen cselekedne az akadémia uj 
igazgatója, ha főleg a szegényebb sorsú tanulókat 
reá venné arra, hogy az első évfolyamtól kezdve a 
szép virágzásnak indult kölcsönös segélyző-cgyletbe 
mint betevő szerepeljen, ha hetenkint csak 40 krt 
is tesz be 3 éven át kamatok nélkül 62 frt 40 krra 
rúgna a megtakarított összeg, mily jó szolgálatot 
tehet a végzett növendéknek e megtakarított összeg 
főleg oly esetben, hamar állást kapott, de néhány 
hóig díjtalanul kell működni. 

Ezen intézkedéseknek üdvös hatása lehet, 
mert pl. a végzett növendék alkalmaztatása eseten 
tanulmányát mindjárt értékesítheti, a kereskedők 
szakképzett és alkalmasabb egyéneket^ kapnak, mi 
csak a hazai kereskedelem javára szolgálhat. Ellen­
kező esetben azonban a növendék nehéz küzdelem 
árán szerzett tudományát parlagon heverteti, a 
hosszas várakozás kimeríti türelmét, miből oly viszo­

nyok alakulnak, mely a tanuló romlását idézheti 
• elő kiben pedig az intézet a hazai kereskedelemnek 
egy hivatott apostolát veszti el. 

A kereskedői köröknek azért bizalomteljesen 
kell fordulni a hazai kereskedelmi tanintézetekhez, 
hogy keresletét onnan fedezhesse; mindkettőnek a 
legszebb egyetértésben kell élnie, s becsülettel közre­
működni, hogy a hazai kereskedelem minél nagyobb 
lendületet nyerjen, hogy igy a haza boldogítva bol­
dogulhasson. 

Wertheimer József. 

— Neveletlen, pimasz macskája! goddolá ma­
gában. Maróni ur s arczát már kezdte elborítania 
haraglángja. De a redőket szerencsésen és gyorsan 
elsimította az asztalra kerülő libapecsenye. 

Oh a libapecsenye! az ő kedvencz étele képes 
elfeledtetni a legméltatlanabb eljárást is. Mellőzte 
tehát a szemtelen macskát s megfeledkezve önma­
gáról mohó vágygyal szedte tele tányérját kedvencz 
ételével. S egyszersmind hozzáfogott egy megható 
jelenet ecseteléséhez, a ludak ismeretes hőstetté­
hez, a Capitolium megmentésének elbeszéléséhez. 

— „Az éj sötét volt, a fellegek komoran höm­
pölyögtek a várfelett. Az őrcsapat pihent fáradtan, 
csak a hős állatok az imádott ludak virasztottak a 
Capitolium szunyadó őrei felett. Ez alatt az ellenség 
halkan lopózott közelebb-közelebb már majdnem 
teljesen megszállott minden helyet, midőn az éber 
ludak hangos gágogással repkedték körül a Capi­
tolium udvarát és minden alvónak fülébe zúgták a 
megszabadító szózatott. Egy perez alatt talpon volt 
minden ember, a puskák ropogtak, recsegtek min­
denfelé piff!... paff!!.. . puff! 11. . . é s . . . Maróni 
ur lelkesedésének tetőpontjára hágott és egyszerre 
a leghatásosabb jelenetnél midőn egyik kezében 
egyvillával másikban egy késsel bökdösve magya-

ta a piff, paff! puffot!!..., a kedvencz kis 
macska villám gyorsan ugrott fel az ébresztő gágo-
gásra és egy sikerült rohammai megmentett a tanár 
ur tányérjából egy pompás liba ezombot. 

Ez váratlan és meglepő fordulat volt és a 
jeles férfiút egészen kihozta sodrából. Arczán a ra­
vasz, a boszuság, a düh szintjátszó vegyüléke volt 
látható. Félbe szakadt a legszebb jelenet! Oda a 
legpompásabb ezomb, a milyet 10—15 év óta nem 
is látott! és mindez egy nyomorult macskáért! 

Maróni ur elhallgatott és hogy iszonyú meg­
aláztatását kellőképen ellensúlyozza, kétszeres mo-

' ággal és gyors igyekezettel fogyasztotta el a 
szeme elé kerülő ételt és italt. 

Nagyvilági Mrek. 
— A k irá ly Ö felsége, ujabb udvari hirek 

szerint, augusztus elején fogja viszonozni Vilmos 
császár tavalyi látogatását és több napra Berlinbe 
megy. Meg szándékozik újra hivni a német császárt 
a bécsi udvarhoz s a csehországi nagy hadgyakorla­
tokhoz. E meghívást Vilmos császár valószínűleg el­
fogadja s szeptemberben utazik Bécsbe. Ez időtájt 

Hanem a mig evett eszébe jutott másik terve 
is. Kitúrni ez undok állatot bármi utón módon! Ez 
elfogyasztott liba pecsenye mellett ezen eszme táp­
lálta most a legjobban. 

Ebéd után egyedül maradt a mamával. 
— Asszonyom! — szólalt meg hosszú gondol­

kozás után elhatározó kifejezéssel Maróni Dávid ur 
miután hálás köszönetemet fejezem ki a pompás 

ebédért, egy kéréssel bátorkodom alkalmatlankodni. 
— És mi az ? kérdé szeretetteljesen a mama. 
— Űzze el ezt a macskát a háztól asszonyom, 

kölönben nekem kell megszökni! í 
— Hogyan uram! ? az általános szeretet ? . . . . 

az ön dicső elvei, . . .? 
— Mindent és mindeneket I — csak a macskát 

nem!! — szakitá félbe mély elkeseredéssel a tudós. 
— Ez nagyon különösnek tűnik fel előttem. 

És miért épen a macskát ? . . . . 
— Láthatta asszonyom az ebéd alatti jelene­

tet, a macska diadalmas ugrását óh ez sajgó emlé­
keket bolygatott fel szivemben. Évekkel ezelőtt, 
mikor még ifjú valék, szerettem, imádtam egy an­
gyalt ! Már-már enyémnek hittem őt s egy undok 
kis macska éles körmeivel váratlanul szaggatta szét 
gyöngéd rózsalánczunkat. — Menyasszonyomnak 
ugyanis volt egy csúnya kis macskája, melyet a sze­
retet minden kigondolható nemével halmozott el. 
Szimatoló kis pofácskáját hízelegve nyomta meny­
asszonyomnak rózsás arczához, s egy hangú dorom­
bolásában mintha valami szerelmi verset dudolázott 
volna. Szerelmem forró Yolt Amália iránt, egy 
délután a kerti lakban, tüzes csókkal akartam meg­
pecsételni szerelmünket. Közelebb húzódtam az 
angyalhoz, az arczához simuló macskát kajánul ezi-
rógattam meg, egyszerre odahajoltam a csók 
elcsattant.... és a nyelvem tele ragadt az átko­
zott macska szőrével. Menyasszonyom kaczagott, a 
macska fejemen keresztül kárörvendve futott el és 
én elvesztve lélekjelenlétemet magam sem tudom 

M a i „záiriiiiilaLlio- e g y ív uaellélsLlet vaxx osa-tolv**.. 
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már Erzsébet királyné is ismét Bécsben lesz, haza­
térve a hollandi tengeri fürdőből, hová júliusban 
megy. — Milán ígérete . A hazatért szerb ex-met-
ropolita egyebek közt azt híreszteli, hogy Milán ki­
rály azért volt kénytelen lemondani, mert belátta, 
hogy lehetetlen teljesítenie, a mit Bécsben igért. 
Erre igen határozottan azt felelik, hogy ez teljesen 
alaptalan állítás. De Milánnak csakugyan volt] 
Ausztria-Magyarországgal szemben egy ígérete: 
Bécsben ismételten megígértették vele, hogy mind 
saját érdekében, mind a monarchikus elv érdekében 
nem fog lemondani. Egyébre nem kötelezték. De 
azt az igéretét nem tartotta meg. K ü l ö n b e n a| 
s z e r b i a i d o l g o k fölött a szerb nép jóakarói 
mindinkább csóválhatják a fejőket. Hogy Garsanint 
vád alá helyeztetik személyes ellenségeiből alakított 
bírósággal, hogy a papság a templomban már Mihály 
ex-metropolitát említi imáiban, nem a jog szerint 
még méltóságában lévő Teodoziust, hogy a kormány 
a haladó-párt szétvert tagjait tömegesen akarja bör­
tönre vettetni, az még csak belügy; de az már a 
külföldet is érinti, hogy a szerb kormány a szerző­
déseket csak addig respektálja, a mig neki tetszik. 
A szerbiai vasutak kezelését harmadéve egy franczia 
részvénytársaság vette át 5 évre s az összes fölsze 
relés, mozdony, kocsi s más ingóság e társaság 
tulajdona. Pár nappal ezelőtt a szerb kormány, min­
den előzmény nélkül, egyszerűen konfiskálta a vas­
pályát oly ürügy alatt, hogy a vasúti társaság SEa-
bálytaianságokat követett el. A társaság a franczia 
kormányhoz fordult, kijelentve, hogy még csak sej­
telme sincs e konfiskálás okairól; a franczia kor­
mány protestált is, de Belgrádban erre nem is hede-
rintenek. E vasúti konfliktus előreláthatólag még 
sokáig napirenden lesz. — A megszököt t her-
c z e g Sulkovski rokonsága s különösen Galicziá-
ban élő testvére, a berezegnek a gondnokság alól 
való fölmentését szorgalmazza. Előkészületül állami 
tébolyházban kívánják őt megfigyeltetni. A her-i 
ezeget jelenleg külföldön őrzik egy magántéboly­
házban. A rokonságot különczködőnek, de beszá-
mithatónak tartja s a gondnokság megszüntetését 
már régebben akarta kérni. A szökés ismét ak­
tuálissá tette a kérdést s a leghíresebb német ügy 
védet bízták meg az ügy vitelével. — Heverő 
nyeremények. Az osztrák különféle sorsjegy 
kölcsönök mar rég kihúzott sorsjegyeibői igen sok­
nak a tulajdonosa nem jelentkezett, a nyeremény 
fölvétele végett. Hivatalos kimutatás szerint nem 
kevesebb, mint 3.103,316 frt hever így az állam­
pénztárban. — V i lágkiá l l í tás . A l á t o g a t ó k 
száma hétköznap átlag 60—70,000, vasár- és ünnep­
nap 200,000 szokott lenni. Feltűnik köztük egy 
orosz herczeg, ki a megnyitás óta csak a kapuk zár­
takor távozott a kiállítás területéről s hogy meg 
ne unja magát, minden nap más vendéglőben ebédel. 
— Az Eiffel-toronjy második emeletérejvivő emelő­
gép próbája, a torony északi lábán sikerült. A ko­
sarat ércsodronyok emelik a magasba. A próbánál 
háromezer kiló terhet tettek a kosárba s ércsodrony 
helyett kötelet alkalmaztak. Mintegy nyolez méter! 
magasra emelték a terhet mikor Brown, az amerikai 
gyáros, elvágatta a kötelet. A kosár megrezdült, de 
aztán szép csendesen ereszkedett alá s minden üt­
közés nélkül ért a földre. — A párisi magyarok 
rendes gyülekező helye most a kiállítási csárda. |A 

sem vehetik rossz néven, ha nem vesz részt a nagy-
forradalom ünneplésében, -~ Jk pennsylvaniai 
özönvíz. Arról a roppant nagy veszedelemről, 
mely az Connemaugh-vöigyben e hónap elején ezre­
ket és ezreket pusztított el, vagy fosztott meg min­
den vagyonuktól, az eddig Amerikából érkezett táv­
íratok már hirt adtak. Éhez fogható nagy Yizáradás 
nem volt már a kínai Sárga-folyam kiöntése óta. A 
Connemaugh völgy volta katasztrófának színhelye, 
mely Pennsylvaniában, fekszik, hossza 25 kilométer, 
szélessége néhány száz méter. A völgy két oldaláu 
meredek és magas sziklafal vonul. Ez a völgy volt 
a pusztulás helye, a legborzasztóbb szerencsétlenség 
azonban főleg J o h n s t o w n - város lakosait érte. A 
völgyben összesen nyolez népes város épült. E völgy 
fölött, magasan a hegyek közt, több tó volt, melye­
ket aztán később szabályoztak s egy négy négyszög­
kilométer területű nagy rezeryoárrá alakítottak és 
egy 300 láb magas és ezer láb hosszú töltéssel vet­
tek körül. E rezervoárban óriási mennyiségű víz 
volt összeszorítva, mely néhol száz láb mély is volt. 
Képzelhető tehát, hogy ily roppant víztömeg, ha rést 
talál, mily rettentő erővel,zuhant alá és tört pozdor­
jává mindent, a mi útjába akadt. De ezzel koránt­
sem ért véget a katasztrófa, a város romjai közt, 
valószínűleg egy kemencze feldölése következtében, 
tűz támadt. S a mint az ár lefelé hozta a romokat,! 
melyeken számos ember menekülést keresett, egye-1 
nesen az óriási tűzbe vitte őket. A látvány borzasztó 
volt. Több m i n t 1500 e m b e r p o r r á é g e t t . 
Az elpusztultak számát csak megközelítőleg lehet 
meghatározni. A jelentések legtöbbje, a statisztikai 
adatok megejtett ujabb számítása szerint, 12—15 
ezerre teszi a halottak számát. Hastings tábornok 
becslése pedig 150,000-re. 

esetben sikerült a furfang, de aztán rájöttek s most| — A n a g y v á r a d i S z e n t L á s z l ó - s z ó b o r 
Kocziba őrmesterrel együtt rabságra jutott a három a védnökségét Schlauch LŐrincz püspök elfogadta s 
vesztegető is, köztök egy szegedi fiatal kereskedő, a ja káptalan is megígérte támogatását. A bizottság 
ki száz forinttal váltotta meg magát Kóczibánál. — j egyelőre a közvetlen gyűjtés mellett nyilatkozott s 
Kassa városa szintén folyamodik királyi tábláért felhívások kibocsátását, valamint hazaszerte leendő 
s küldöttséget választott, mely az igazságügyi mi-j terjesztését határozta. Az első adományt, 25 frtot, 
niszteruél tisztelegni fog; ugyancsak Kassán nem (a nagyváradi takarékpénztár küldte, 
sokára telefon-hálózat létesül, miután a város köz-1 

kik rendes körülmények között csak nagy ritkán 
találkoznak, most estenként 3—400-an gyűlnék 
össze. Sok a kétes exisztencia is köztük és honntár 
saink óvakodjanak e nagy hangú tolakodóktól. Vagy 
250-en lehetnek, a kik budapesti újságíróknak adják 
ki magukat; pedig alig van 8 —10 magyar lapnak 
künn levelezője, —A m a g y a r g a z d a s á g o t a 
félreeső mezőgazdasági csarnokban, gőzmalmaink 
meglehetősen teljes és értékes terményei, továbbá 
boraink, olajaink, aszalt gyümölcsünk, tésztáink 
névleges gyűjteményei képviselik. Ha még Nemes-
kéri Kiss óriási fáit, a „Vera"-forrás savanyuvizét 
és üveghutája készítményeit: Saxlehner budai ke-
serüvizét és Schmidt fatörzseit emiitjük, elmond' 
tünk mindent, a mi gazdaságunk bemutatása érde­
kében a kiállításon történt. Biz' ez édes-kevés. — 
A franczia képvise lőházban a budgetvita 
folyamán Hubbard radikális képviselő megemléke 
zett a kiállításról s azt a nyilt vallomást tette, hogy 
Ausztria-Magyarországtól még jó republikánusok 

mit te t tem. . . . de másnap már nem voltam vő­
legény. 

Mig Maróni Dávid ur ez érdekes históriát 
elmesélte, szemeit könyekkel teltek meg, melyek 
annyira megnedvesítették szemüvegét, hogy hanem 
üvegből lett volna, kétségen kivül szétmállott volna. 

Az Irmuska mamája szánalommal, de alig fé­
kezhető mosolylyal, hallgatta végig a méltányos 
gyűlöletnek eme nem mimien napi történetét s meg­
ígérte a tudósnak, hogy a macskát örökre száműzni 
fogja házából, 

Hogy pedig az Irmuska vesztesége is kárpó­
tolva legyen a macska helyét egy gyönyörű kis fehér j 
bodros szőrű öleb foglalta el, 

S Maróni Dávid ur gyorsan feledve a kudar-
ezokat, most már önelégülten hirdette az általános 
szeretet magasztoselveit, csak annyiban tért el 
eddigi methodusától, hogy valahány helyen uj tanít­
ványt kapott tantervét igy mutatta be : 

„Szeretni mindent és mindeneket! Kivéve az 
utálatra méltó macskát!" 

Debreczeni gazdászok az Ebesen. 
A helybeli gazd. tanintézet harmadéves hall­

gatói f. hó 1-én becsléstani tanárjnk tek. Szűcs 
Mihály ur vezetése alatt Ebesre tanulmányi kirán­
dulást tettek, ottani nagybirtokos urak, Vecsey test­
vérek, ugy berendezés, mint intensiv müvelés tekin­
tetében az alföldi gazdaságoknak bátran példány­
képéül szolgálható birtokukra. A birtokos urak szí­
ves meghívása szerint a kirándulók a reggeli vonat­
tal indultak ki Ebesre, hol a kedves házi gazdák, 
Szabó Kálmán, Kovássy Ferencz, Zádor Lajos s 
Csanády Jenő urak, rokonaik s barátaik kíséretében 
már fogatokkal várták s fogadták a fiatal vendég­
sereget, azzal a lekötelező 8 bátorító szivélyességgel, 

Hazai Mrek. 
— N a g y o b b s ikkasztás történt ismét 

Aradon, ezúttal a takarék-hitelegyletnél, hol 19,000 
frt hián3rát derítették ki; az intézet vezetőjét azon 
nal elmozdították, de mivel az atyja, G. tekintélyes 
kereskedő, 15,000 frtot megtérített,, egyelőre nem 
tesznek további lépéseket. — ©-Becsén nagy 
feltűnést kelt D ö r n e r Márton, N a g y Péter és 
P e s c h i t z Péter tekintélyes polgárok letartóz­
tatása; a réti töltés-építésnél el követett csalásokkal 
vannak vádolva. — Ipo lyságon az állami mén­
telep vezetőjét, Weisz Bernát szakaszvezetőt, a 
közlegények fejszékkel agyonverték, állítólag mert 
kegyetlenül bánt velők. — N a g y tűzvész pusz­
tított Kemenes-Szentpéteren, hol 26 lakóház és szá­
mos gazdasági épület égett le; a sopronmegyei Szil 
községben pedig 18 ház hamvadt el. — Jégveré­
sek pusztítottak az ország több vidékén. Szomp-
ruan beszélnek róla az a r a d i H e g y a l j á n is, 
hol sok kárt tett a szőlőben. Kivált Galsán, hol még 
nem harapódzott el nagyon a filíoxera s bő termésre 
számítottak. Nagy jégeső vonult át É l ő p a t a k 
környékén is. A jégfelhők, melyeket szélvihar űzött, 
kivált Sugárfürdő fölött csaptak össze.'.Egy<<Mg 
szakadatlanul zubogott a jégeső s a sima földön let 
deciméteres jégréteg gyűlt össze. A fák lombjai 
össze-vissza tépve, kérgeik megsérülve maradták 
utána.— Elhamarkodott panasz. Egy buda­
pesti államhivatalnok, K. Lászlóf pórul járt Kolozs-
vártt, hol mint tartalékos káplár fegyvergyakorlatot 
végezett. Katonai szolgálatának utolsó napján talál­
kozott egy őrmesterrel s nem gondolva helyzetére, 
keményen kifakadt előtte a tiszti kar ellen. K 
László akkor már polgári ruhában volt, de katonai 
könyvét még nem kapta ki, tehát még a katonai j 
fegyelem alatt állott. Az őrmester bevádolta, ezred-
raportra vitték, elitélték s el is zárták. Két hete ül | 
már a kolozsvári fellegvárban. — A király i 
tábla megszüntető végzést hozott abban a pörben 
melyet dr. Takács Zoltán a tüntetés napjaiban indi 
tott a főkapitány ellen. — Katona-szabaditó 
őrmester ül vasban a szegedi honvéd-parancsnok­
ság börtönében. Pár évi nehéz rabság vár reá azért, 
a mit könnyelmű észszel elkövetett. Kocziba János­
nak hívják a szerencsétlent. Arra a veszedelmes 
mesterségre adta a fejét, hogy jó pénzért, mwgsza 
baditá a tartalékosokat az izzasztó fegyvergyakor­
latoktól. A lajstromokban oda irta az illetők neve 
mellé, hogy „eleget tettek a szolgálatnak." Három 

mely az idegenkedő tartózkodást a bizalom s ottho 
nosság kedves érzetévé varázsolja át. Az első benyo­
más biztató hatása alatt vigan haladt a menet az 
őrháztól negyed órányira fekvő majorba, hol a ma 
gyár házi asszonyok ideálja, fogadta férje Vecsey 
Imre, sógora s kedves barátaik által vezetett ven­
dégeit, abban a modorban, melylyel a közei múltban 
is oly felejthetlenül kedves emlékűvé tudta tenni 
az első találkozást, mikor a gazdász ifjúság őt, mint; 
bálja lady patronesse-ét volt szerencsés üdvö­
zölhetni. 

Pompás villás reggeli várta a vendégeket, 
mihez nem sok unszolás után hozzá is láttak. Rövid 
idő raulva, miután már az ét- és itvágy mindenki 
részéről kellőképen kielégítve volt, indultak a gaz­
daság megtekintésére. Itt az ifjúságot Vecsey urak 
gazdatisztje Papp György ur kalauzolta, ki minden­
ről oly beható magyarázattal szolgált, mi már ma­
gában is következtetni engedte, nagy fokú szak­
értelmét a gazdaság minden ágában. Elsőnek meg-
tekíntetett egy takarmányrépával bevetett tábla, hol 
épen a töltögetési munka volt folyamatban. Itt bő al­
kalom volt méltányolhatni a Papp uraltál lényegesen 
[javított amerikai kapáló és töltögető eke működését; 
e czélszerüen tett javítás, — tekintettel a helyi 
talaj- és művelési viszonyokra, — az eredeti ameri­
kai ekét messze fölülmúlja. Tovább menve, megte­
kintették a kalászosokat s hüvelyes véleményeket s 
végül a tengeri kapálását s töltögetését, mely utóbbi 
munkák szintén a fentebb emiitett átalakított lóka-
pával eszközöltettek oly tökéletességgel, mely az 
egész társaság érdeklődését valódi lelkesedéssé 
fokozta a kitűnő eszköz dicséretében. Feltűnést 
keltett, hogy az ekéket egyes Ökrök felszerszámozva 
(kermet-szerszám) húzták, mihogy mily erő, — s 
költség megtakarítás, — bővebb fejtegetésre nem 
szorul. 

Mintegy Y82 óra tájban ért vissza kőrútjából 
a társaság a tanyára, a hol pompás kőbányai sörrel 

gyűlése elfogadta a közlekedésügyi miniszter fölté­
te le i t—Paraszt -drámák, Lippa közelében, a 
k é k e s i e r d ő mellett Zsiván Mojsze földműves 
ártatlanul egy házassági dráma áldozatául esett. A 
mint a mezőn dolgozott, egyszerre háta mögé került 
Csokaj Mojsze s fejszéjével agyoncsapta. Ép akkor 
érkezett oda Zsiván felesége, ki addig üldözte 
gyilkost, mig az utón szembejövők elfogták. S aztán 
kiderült, hogy Osokaj tulajdonképen nem is Zsivánt 
akarta megölni, hauem Kosz ti Jánost, kire régóta 
gyanakodott, hogy a feleségével viszonya van. A 
gyilkos fogva van. — L o v a s b e r é n y b e n meg 
éjféli párbaj folyt bicskával egy szerelmes legény s 
egy irigyelt férj közt. Szoboszlai János szerelmes 
volt egy szép leányba, a ki azonban a Szűcs Jáno? 
felesége lett a múlt farsangon. A szerelmes legény 
sehogy sem tudott belenyugodni ebbe a fordulatba. 
Csütörtökön éjfélkor összetalálkozott az irigyelt 
férjjel az utczán s a rég forrongó düh teljes erővel 
kitört belőle. Szoboszlai lábon szúrta boldogsága 
elrablóját, de viszont Szűcs ugy megszúrta a füle 
alatt Szoboszlait, hogy a szerencsétlen szerelmes 
még bele is halhat. Az éjjeli párbajba belesegédked-
tek barátaik: Sücli József és Südi István is, kik 
szintén kikapták a maguk porcióját egy-egy szúrás 
alakjában. Most mind a négyet gyógyítják. A csend­
őrség vezeti a vizsgálatot s a szerelmi dramolett a 
vádlottak padján fog végződni. A harmadik dráma 
forrása egy megcsalt férj boszuja s a temesmegyei 
I k t á r o n történt. Bukován Konstantin tizennégy 
kés-szurássai megölte a felesége szeretőjét: Páva 
Simont. A mende-mondák fölkeltették a férj gy a -
nuját s lest vetett. Azt mondta a feleségének, hogy 
bemegy Temesvárra, de otthon maradt s este lesbe 
állotta maga udvarán. Éjfélkor aztán kopogott Páva 
Simon s az asszony ajtót nyitott neki, de a belépőt 
a férj fogadta, ki tizennégyszer mártotta a csabitó 
bébiébe a kést, mialatt a hűtlen, asszony elszaladt, j 
A férj aztán megmosdott, felöltötte ünneplőjét, be­
hajtott Békásra s reggel önként jelentkezett a járás­
bíróságnál. — É les v i sszhang. Messze tőlünk,! 
Rómában, nagy most az izgalom egy szoborlelep-J 
lezés miatt. Mint ismeretes, Rómában szobrot emel­
tek az inquizició által századokkal ezelőtt máglyára 
itélt szabad gondolkozó Giordano Bruno emlékére. 
A vatikáni körökben e miatt nagy a felháborodás s 
ez éles visszhangra talált egy magyar főpapnál is. 
S c h o p p e r G y ö r g y rozsnyói püspök pásztor­
levelet bocsátott ki, melyben ez eset alkalmából 
arra inti a hívőket, hogy imádkozzanak Leó pápáért. 
Magát az esetet ily sorokban mondja el: „Az a gá­
lád botrány, melyet szent pünkösd ünnepén, a vigasz­
taló szentlélek eljövetelének emléknapján, Rómá­
ban el fognak követni, borzalommal és fájdalommal•, 
tölti el minden igaz katholikus szivét A szentváros­
bán, a kereszténység szivében és középpontjában,) 
a hitetlenek nagy serege fog Sátán szentségtelen 
lobogója köré gyülekezni, hogy istentelén hévvel 
eltelve, bűnös hazugságok és átközódások közt egy 
semmirevaló gazembernek, Giordano Brúnónak, 
szobrot emeljenek, a mely Rómában örökös botrány 
lesz Isten ellen, Krisztus és földi helytartója ellen. 
Ilyen gazság láttára minden nemes sziv félhábo­
rodva dobban meg és fájdalommal telik dsa t . H — 
Hogy többi püspökeink is bocsátottak-e ki pásztor 
leveleket, arról még nincs hir. 

— B iharmegye i hírek. A n a g y v á r a d i 
b a p t i s t á k ügye rosszra fordult, el vannak kese­
redve, mert most már nincs hová fordulniok: Nagy-
Váradon nem tarthatnak istentiszteletet. Hiába 
fölebbeztek a polgármester határozata ellen is, a| 
vallás- és közoktatási miniszteri leirat nagyon rövid, 
csak pár szó. A polgármesteri ítéletnek pedig az az 
indokolása, hogy a baptista-valás nincs a törvé­
nyesen elismert vallásfelekezetek közt s nincs is 
olyan társulat, mely lormányilag megerősített alap­
szabályok révén jogosítva volna magát baptistának 
nevezni. Ezért gyülekezést sem szabad tartaniok 

oltották forróság okozta szomjukat. Több csoportra 
oszolva, egynéhányan asztalok körül telepedtek le, 
beszélgetésbe ereszkedve, mások a teke-pályát vet­
ték használatba, mindaddig, mígnem felhívás érke­
zett az ebédhez. Hosszasnak tartanám itt e helyen 
a Menu-t leírni, legyen elég annyi, hogy páratlanul 
jjó és ízletes ételek hosszú sora került asztalra ki­
tűnő borokkal. Minden egyes fogás után szembe 
ttinően emelkedett a hangulat, s már a harmadik 
fogásnál hallatszott Szűcs tanár urnák ékesen hangzó 
„Szállok az urakhoz"-ja. Gyönyörű gondolatok 
egész özöne volt egybe fűzve a kitűnően sikerült 
toasztban, mely a házi asszony Ó Nagysága éltetését 
foglalta magában, mit hosszan tartó, szívből jövő 
éljenzés követett. Szót emeltek még Szabó ur s az 
ifjúság köréből is egynéhányan, kik részint a házi i 
gazdákra, mint páratlan vendégszeretőkre, példány-
képül felállítható mezőgazdákra, részint a vendé­
gekre, részint az ifjúságra ürítették poharaikat. A 
két óráig tartó ebéd után a belgazdaság megtekin­
tése határoztatott el. Mint mindenütt, ugy itt is aj 
gondos és tapintatos gazda keze látszik működni, i 
Különösen megemlítést érdemelnek a lovak, a gyö­
nyörű csikók, s látszik, hogy ezen ágára az állat­
tenyésztésnek kiváló gondot és figyelmet fordítanak. 
Ezután következtek a gazd. épületek, a ló és ökör-
istáíók, s a kifogástalan rendes és tiszta gépszín 
nagyszámú gépekkel. 

Mindezt megtekintve, a délelőtt látottakat a 
délutánivel egybevonva, önkénytelenül is minden 
ajkon azon óhaj nyert kifejezést, vajha minden ma­
gyar birtokos azon eszméket követné, azon elvekből 
indulna ki, mint azt itt teszik, mert csak igy érhető 
el fáradozásaink sikere, csak igy emelhetjük nagy 
mértékben mezőgazdaságunkat s csak igy teljesed­
hetik a legnagyobb magyarnak azon mondása: „Ma­
gyarország nem volt, hanem lesz I!! Egy szóval e 
czélszerüen berendezett s kezelt gazdaság minden­
kor alkalmas arra, hogy egy gazd, tanintézet hall-

HÍREK. 
— A beállott pünkösti ünnepek al­

kalmából t. olvasóinknak és t. dolgozótársaink­
nak boldog ünneplést kívánunk. 

— József föherczeg Debreczenben. 
Kiválóan díszes és nagyszámú közönség fogadta 
szerdán délután József főherczeget a helybeli pálya­
házban. A perronon várakoztak : gróf Degenfeld 
József főispán, megyszin díszmagyarban, Simonffy 
Imre kir. tanácsos, polgármester és Rázsó Gyula 
alispán fekete díszmagyarban, Kassay Farkas Dá­
niel tábornok és Ozsváth Mihály főhadnagy-segéd­
tiszt, katonai díszben s több más katonatiszt. Midőn 
a vonat 7 óra 17 perczkor berobogott s József főhg 
daliás alakja a leghátulsó kocsiban feltűnt, harsány 
éljenzés hangzott fel. József föherczeg katonás üd­
vözléssel köszönte meg a közönség ováczióját. 
Leszállván a kocsiból, gr. Degenfeld József főispán 
intézett hozzá rövid üdvözlő beszédet, biztosítván a 
főherczeget arról, hogy mindig örömnap az Debre-
czenre nézve, midőn a főherczeget falai között 
üdvözölheti. József föherczeg válaszában hangsú­
lyozta, hogy mindig örömmel jő Debreczenbe. Az 
urakkal kezet fogván, a föherczeg az éljenző közön­
ség sorfalai közt ment a város Ötös fogatához, me­
lyen a „Bika" szállodába hajtatott. József föherczeg 
csütörtökön reggel kiment a Nyúlásra, hol szemlét 
tartott a honv. tanzászlóalj felett. A szemléről, mely 
kitűnő eredménynyel végződött, a föherczeg dél 
tájban visszatért. Egy órakor a föherczeg 15 terítékű 
ebédet adott a „Bika" szállodában, melyen a főher-
czegen és kíséretén kivül résztvettek : Kubinyi 
altábornagy, Kassai Farkas Dániel tábornok, Ritter, 
Czerlien s Zoltán ezredesek. Délután a katonai lövő 
téren a lőgyakorlatot nézte meg a föherczeg, aztán 
a parkban sétált, hol tiszteletére a 30 gyalogezred 
zenekara játszott s városunkból a péntek reggeli 
gyorsvonattal utazott el. 

— Képvise lőválasztás i mozga lmak. 
Gróf D e g e n f e l d Lajos pünköst másod napján, 
hétfőn d..e. 11 órakor fog választóitól elbúcsúzni a 
városháza nagytermében elmondandó beszédével; 
ugyanekkor tartja meg programmbeszédét a sza-
badelvüpárt képviselőjelöltje d r .Cs íky Kálmán.— 
öüiilén emlegetik még városunkban Dr. Király Fe-
reneznek az ipar-kamara kiváló nevű titkárának 
felléptetését, ki pártonkívüli közgazdasági program­
mal lépne föl fez azonban — legalább lapunk zár-

— mint illetékes forrásból értesülünk még 
mindig nem bizonyos. —. A helybeli függetlenségi 
párt pünköst másod napján tartja képviselő jelölő 
gyűlését, — s-mint hírlik ha — Dr. K i r á l y Fe­
rencz fellép, e párt is őt fogja támogatni. A v á 1 a s z-
t á s h a t á r n a p j a jun. 21-ére van k i t ű z v e . 

— Miniszteri rendelet mterpunkció-
ról. A magyar és osztrák kormány közt megálla­
podás jött létre, hogy a számsorok hivatalos inter-
punkciója egyöntetű legyen. Éhez képest a közok­
tatási miniszter rendeletet intézett a tanfelügyelők­
höz, hogy a hivatalos statisztikai kimutatásokban 
miként pontozzanak. Jobbról balra minden harma­
dik számjegy után írásjelet kell tenni, mégpedig 
fölváltva pontot és vesszőt, de a pont kezdi. A tize­
des pontaz a számjegyek alsó vonalánál magasabbra 

|jő, további megkülönböztetésül pedig a tizedesok 
kisebb számjegyekkel írandók. A rendelet a követ­
kező számsort közli: 1.000,000.000°° minta gya­
nánt. A miniszternek az a kívánsága, hogy a magyar 
korona egész területén ez az interpunkció jusson 
érvényre. 

— A s z e m é l y portóról, a mely a magyar 
államvasutak összes vonalain f. évi augusztus 1-én 
tényleg életbe fog lépni, a következőkről értesü­
lünk : a vonatirányokat tizennégy zónára fogják 

Folytatás a mellékleten* 

gatósága róla példát vehessen, s hogy ezt magának 
majdan mintául állithassa fel. 

A programm befejezéséül Szűcs tanár ur tar­
tott oktatást, mely a gazdaság becslését foglalta 
magában, több praktikus számítással a birtok jöve­
delmezőségét illetőleg. A mintegy egy óráig tartó 
eszmecsere után, mely egy szép gyepes helyen — a 
szabad ég alatt — folyt le, újra visszatértek az úri 
lakba, s itt elszéledve, különféle szórakozást keres­
tek maguknak. Itt gyújtó magyar dalokat hallottunk 
Vecsey ur zongora kísérete mellett, amott vidáman 
beszélgető asztaltársaság kitűnő bor mellett, még 
tovább menve, sétálókat láthattunk a gyönyörű kert 
tekervényes útain,apark egyik végében pedig vidám 
tekéző társaság verődött össze, s minden dobás után 
élvezettel itták a kitűnő hűtött sört. Egy rövid óra 
múlva újra hangzott a felhívás vacsorához, mit a 
kedves házi asszony, hogy azt még kellemesebbé 
varázsolja. — szép este lévén — kint a parkban 
szolgáltatott fel. Vigan, sziporkázó jó kedvvel folyt 
a társalgás, megkezdődtek újra a felköszöntők, mind 
az idősebbek, mind az ifjúság részéről, bevezettetve 
ismét Szűcs tanár ur kitűnően sikerült toasztja által, 
mit lekötött figyelemmel s élvezettel hallgatott, 
éljenezett meg az egész asztaltársaság ismételten. 
De az idő, e kérlelhetlen kényúr, haladt feltartóz-
tathatlanul; nehéz szívvel vettek búcsút a kirándu­
lók a kedves háziaktól s megköszönve nekik a 
fényes és szíves fogadtatást, megindultak az állo­
máshoz, hogy ott bevárják a hajnali vonatot, mely 
kiragadja őket abból a körből, melyre a Debreczen-
ből ma-holnap távozók a késő jövőben is, szivökben 

legkedvesebb emlékekkel gondolnak majd vissza a 
költővel: / 

„Édes emlékezet, mint méz a virágból, 
Lesz azon órákból, melyekel itt tölték." 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1889. év'23-ik számához. 
fölosztani s így tizennégy féle díjtétel lesz alkalma-] 
zásban. A legalacsonyabb díjtételt 10 krajczárraj 
tervezik, de a legmagasabb sem fogja túlhaladni azj 
I-ső osztályban a nyolcz forintot; a helyi forgalomi 
és a nagy távolságok díjtételei jóval, sőt az utóbbiak 
négy-ötszörte alacsonyabbak lesznek az eddigiek­
nél; a középtávolságokra nézve azonban (150 kilo­
métertől 25U kilométerig) nagyon jelentéktelen lesz 
a változás az érvényben levő menettértijegyek árá­
hoz képest. Első zóna 50 kilométer távolságra van 
szabva s e távolságig 50 kr a menetjegy ára. A má­
sodik zóna (100 kilóméter) jegye 1 frt, a harmadik 
zóna (20u kilométerig) 2 frt, a negyedik zóna (min­
den tetsző távolságra az ország határáig) 4 frt. — 
A városunkhoz közel eső helyekre húsz krajczár. 

J n n i á l i s o k sorrendje: 
Június 15-ikén a debreczeni kereskedő ifjak ön­

képző egyesületének tánczvigalma a „Margit* fürdő 
Yigadó termében. 

Június 19-íkéu gazdása juniális a nagyerdei vi­
gadóban. 

Június 22-ikéa táncz vigalommal egybekötött torna-
ünneyély a nagyerdei vigadóban. 

Június 39-ikén az iparos-kör juniálisa a uagyerdei 
vigadóban. 

— Műkedvelő i előadás. A „Margit" fürdő 
villany nyal világított nyári színkörében ma, vasár­
nap, műkedvelői előadás lesz jótékonyczélra. Szinre 
kerül nA tuba-rózsa" czimü népszínmű, melyet 
T h a n Gyula helybeli ifjú irt. 

— Megdöbbentő ö n g y i l k o s s á g szörnyű 
hire terjedt el szerdán délben a városban. A helyben 
állomásozó cs. és kir. 39. gyalogezred 3, zászlóaljá­
nak parancsnoka, egyike a legnépszerűbb, leg­
kedveltebb és leghumánusabb törzstisztjeinek 
N e u i n a y e r J ó z s e f őrnagy szerdán délben fél 
1 órakor péterfia-utczai lakásán bal halántékon főbe 
lőtte magát egy forgópisztolylyal. A derék őrnagyon 
környezete az utóbbi napokban nagy mérvű ideges­
séget észlelt és a h a l á l a e l ő t t i n a p o n 
s z í n h á z e l ő t t i s ö s s z e r o g y o t t . Szomorú 
esete városszerte mély részvétet keltett. Az őrnagy 
lapunk zártakor még mindig vívódik a halállal. A 
golyó, melylyel ki akarta oltani, benn van az agy­
velő felső részében, a koponyacsont alatt. Bár a 
lövés föltétlenül halálos, az orvosok véleménye 
szerint a szivós életerejü férfi elkinlódhatik még 
két-három napig. Folyvást eszméletlen állapotban 
van, csak egyes összefüggéstelen szavakat hallani 
néha tőle. — Öngyilkosságának okául ujabban 
anyagi zavarokat is emlegetnek. 

— Segyzo gyakornoku l egy 6-ik gymn. 
osztályt végzendő tanuló, a jövő hó elejével elfogad-
tátik. Ajánlkozások Albis község jegyzőségéhez 
intézendők (u. p. Ottomány). 

— Köz v izsgá la tok . A debreczeni ev. ref. 
egyház fiu- és leányiskoláinak 1888—89-ik tanévet 
berekesztő vizsgái következő helyen és időben fog 
nak megtartatni: 

A) A Nagy t e m p l o m b a n : 
Június 18-án d. e. K.-Csapó a, leányisk. III., IV. p. 
• • „ „ d. u. N.-Hatvan u. leányisk. III , IV. ó. 

„ 19-én d. e. K-Mester u. leányisk. L, II. o. 
„ d. u. Árok-utczai fiiskola I-ső osztály. 

„ 20-án d. e. Hatvan-külvár. fiiak. IV., V.. VI. o. 
}J „ d. u. Árok u. leányiskola III., IV. oszt. 

- „ 21-én d. e, N.-Péterfia u. leányisk. V. VI, o. 
• „ „ d. u. N.-Péterfia u. leányisk. I , II. o. 
„ 22-én d. e. Hatvan-külvár. leányisk. L, II. o. 
„ „ d. u. Hatvan-küivárosi fiiskola I., II. o. 
„ 24-én d. e. Hatvankülvár. leányisk. III., IV. o. 

„ „ d. u. Árok-utczai fiiskola V., VI. oszt. 
„ 25-én d. e. Árok-utczai fiiskola II., III. oszt. 
„ „ d. u. Árok-utczai leányisk. I., II. oszt. 
„ 26-án d. e. Hatvan-külvárosi fiisk. H., III. o. 

B) A K i s t e m p l o m b a n : 
Június 18-án d. e. Czegléd u. leányisk. HL, IV. o. 

„ „ d. u. Széchenyi u. leányiskola I , II. o. 
„ 19-én d. e. Miklós-utczai leányisk. III., IV. o. 
„ „ d. u. Czegléd-utczai fiiskola II., HL o. 
„ 20-án d. e. Csapó-külvárosi fiiskola I., IV. o. 
„ „ d. u. Csapó-külvárosi leányiskola II. o. 
„ 21-én d. e. N.-Csapó u. leányisk. V., VI. o. 
„ „ d. u. Varga-utczai leányiskola I., II. o. 
„ 22-én d. e. Csapó-külvár. leányisk. IH.,IV. o, 
„ „ d. u. Csapó-külvárosi fiiskola II., IH. o. 
„ 24-én d. e. N.-Csapó-utczai leányisk. I.,IL o. 
„ „ d. u. Csapó-külvárosi leányiskola I. o. 
„ 25-én d. e. Czegléd-utczai fiiskola L, II. oszt. 
„ „ d. u. Csapó-külvárosi fiiskola III. oszt. 

C) Az I s p o t á l y t e m p l o m b a n : 
Június 18-án d. e. Ispotályi fiiskola IIL, IV. osztály. 

„ „ d. u. Ispotályi fiiskola L, H. osztály. 
„ 19-én d. e. Ispotályi leányisk, II., V., VI. o. 
w „ d. u. Ispotályi leányiskola I. osztály. 
„ 20-án d. e. Ispotályi fiiskola II., V-ik osztály. 
„ 26-án d. e. az ispotályi óvodában az iskolai 

év ünnepélyes berekesztése. 
D) N a g y t e m p l o m b a n : 

A főiskolában elhelyezve levő elemi iskolák: 
Június 26-án d. u. V., VI. osztály. 

„ 27-én d. e. gyakorló iskola I—IV. osztály. 
„ „ d. u. I. elemi osztály. 
„ 28-án d. e. III. elemi osztály. 
„ „ d. u. II. elemi osztály. 

_ „ 29-én d. e. IV. osztály első szakasz. 
„ „ d. u. IV. osztály második szakasz. 

E) L e á n y n e v e l ő - i n t é z e t h e l y i s é g é b e n : 
Június 27-én d. e. I., II., III., IV. osztály. 

„ 28 án d. u. V., VI. osztály. 
'„ 29-én d. e. VIL, VHL osztály-

Június 16-án d. e. 11—12. d. u. 5—6 óráig iparos 
tanonczok vallásvizsgája saját tantermeikben. 
Június 23-án d. e. 10—12 óráig ismétlő iskolák 
vizsgája saját tantermeikben. 

Június 17-én délelőtt az összes növendékek 
jelenlétében tanévet záró hálaadó isteni tisztelet 
tartatik a nagytemplomban. — Vizsgák kezdete j 
délelőtt 9, délután 3 és félórakor. — Mely közvjzs-,1 

gákra a szülők s nevelésügy barátai tisztelettel meg-j 
hivatnak. Debreczen, 1889. május hó. A debreczeni] 
ev. ref. egyház iskolaszéke. 

— A z i ^ u s á g m u n k á l k o d á s a . Megje­
lent a hittanszaki önképző társulat „Közlöny"-ének 
6. és 7. száma, a következő tartalommal: Az uni-
tárismus előállása és megszilárdulása hazánkba., 

Kazay Gyulától. — A levágott fő. (Költemény.)1 A nyár nem hálás verselést tárgy. 
Csánky Benjámintól.— A zsidókhoz irt levél az I Azt, nem merik énekelni. 
alexandriai iskolához való viszonyában. Syrigambus.l Minek is? Hisz annyi zöldség van, hogy a 
-—Szegedi Kiss István. —k.— MedgyesiPál. Pokoly fűzfa poéták zöldségénél még a spenótot s a jpadlut-
Józseftől. — Oratoriumi szemle. Kassay Béla. Póth(kát is többre becsülik a hálátlan kortársak. 
József ésJKazay Gyula. — Vegyes közlemények, 

— Röv id hírek. L e g á t u s o k 1 e"s z n e k 
Ptinköstkor: Debreczenben, Papp Gusztáv szenior, 
Szécsi Miklós, Tóth József, Tóth István esk. felügye­
lők. '.— K é t t üz egy napon . Kedden este felé 
két tüz is volt Debreczenben. Először — esti %T 
óra tájban — a nagy hatvan-utczai 1571. sz. a. ház­
ban, mely Gránát Ignácz birtokát képezi, ütött ki a 
tüz s ott egy kocsiszín égett le. Másodszor este 9 
órakor a nagy-uj-utczai 1707. sz. a. házban támadt 
kémény-tüz. Mindkét tüzet szerencsére hamarosan 
elfojtották. — T á r c s á i Lajos, városunk széles 
köreiben ismert és kedvelt volt kártya tulajdonos 
a budapesti első magyar kártyagyár igazgatójáváj 
választatott. A derék férfiú emelkedéséhez őszintén 
gratulálunk. 

— Tudakozó intézet . A „D—n" laptár­
sunk írja : „Minél inkább fejlődik Debreczen, annál 
nagyobb fontosságra tesznek szert a tudakozó inté­
zetek, melyek között a legrégibb a Zicherman Her­
mán tulajdonát képezi. Hogy a közönség igényeinek 
minden tekintetben megfelelhessen, olyan kiváló 
erőkkel látta el intézetét, kik minden szakban a 
legmegbízhatóbb értesítésekkel képesek a közön­
ségnek szolgálni. Mindenféle tudakozódásokra biztos 
és olcsó válasz adatik s a közönség minden esetben 
bizalommal fordulhat ezen intézethez." 

— Hymen. B i b e r József, esztári ev. ref. 
lelkész folyó hó 2-án jegyet váltott Debreczenben 
Kálmán Lőrinczné kedves és müveit leányával: 
J u l i s k a kisasszonynyal. Áldás és boldogság ki­
sérje az ifjú pár szép frigyét! - B e r e t t y ó - Ú j ­
f a l u b a n Boross Gyula gyógyszerész jegyet váltott 
Gruden Margit kisas-zonynyal, Szakáll Pál járásbiró 
unokahugával. — T ó t h Kálmán nagy iparos, püu-
köst másod napján délután vezeti oltárhoz B o s z n a i 
Irma kisasszonyt, Bosznay Károly helybeli nagy 
kereskedő kiváló műveltségű és bájos leányát. Áldás 
és boldogság kisérje az ifjú pár szép frigyét. 

— Halálozások. Nagyváradon elhunyt Özv. 
H a l á s z Józsefné szül. Borbély Sára asszony, 77 
éves korában. — Özv. Derczényi Munkácsy Dá-
nielné, szül. Varga Juliánná ev ref. tanítónő folyó 
hó 4-én, életének 37. évében elhunyt. — Bánóczy 
Lajos helybeli kéményseprő mester leánya Gizella 
9 éves korában, agylobban elhunyt. — Dévaványai 
H a l a s y F l ó r i á n földbirtokos, Hajdumegye volt 
bizottmányi tagja, f. évi június hó 1-én élte 75-ik 
és boldogházassága 37-ik évében végelgyengülés 
folytán jobblétre szenderült. 

— Ingat lanok forgalma a debreczeni 
kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál folyó 
évi május 25-től június l-ig: Ecsedi József és neje 
Miké Zsuzsanna veszik Kiss István és neje Kegyes 
Juliánná homokkerti szőllőjét 300 írtért. — Kovács 
Juliánná veszi Vetési Béla boldogfalvi szőllőjea&t 
illető részét 161 frt 34 krért.— Sarudi József és 
neje Kálmán Erzsébet veszik Balogh János és társa 
házát ondódi és uj földével 5800 írtért. "__ 
Mária veszi özv. Vas Jánosné Benték Zsuzsanna és 
Vas István házát ujföldjével 1230 frt 26 krért. 
Füvesi József veszi Sütő József hatvan-utczai kerti 
szőllőjét 380 írtért. — Fogarassi Sándor és neje 
Szilágyi Zsuzsanna veszik özv. Fogarassi Jánosné 
Gyökös Sára házát 1200 írtért. — Ifj. Diószegi 
János és neje Szálai Mária veszik Tóth Ferencz és 
neje Szabó Eszter uj földet 400 írtért. — Pozsgai 
Ántalné Bálint Mária veszi Lesczinszky Mária házát 
ondódi földjével 6000 írtért. — Katona Bálintés 
neje Sarudi Juliánná veszik özv. Szondi Mihályné 
Szakács Erzsébet házát 600 írtért. 

Termény-piaczunkon az 1889. évi 
június hó 5-kén tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte lel a vásárbirói hivatal: 

m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 
Búza . . . . 6.60 
Kétszeres . . . 5.60 
Kozs . . . . 5.30 
Árpa . . . . 5.20 
Zab . . . . 6.00 
Uj tengeri . . . 5.00 
Köles . . . . 5.00 
1 zsák burgonya 1.2 
100 ki. szalonna . 55.00 
100 ki. háj. . • 55.00 

6.50 
5.50 
5.20 
5.10 
5.90 
4.90 
490. 
kr. 
54.00 
56.40 

6.40 
5.40 
5.10 
5.00 
5.80 
4.80 
4.80 

53.00 
53.00 

C S A R N O K . 

Karczolatok. 
Innen, onnau, mindenünnen. 

Erősen kinyúltak a napok és megrövidülének 
az éjszakák. 

Ide s tova ujjunkkal érjük el azt a napot, mely 
a legrövidebb éjszakát szülendi és azután belépünk 
a hivatalos nyárba. 

Az akáczfa virága elhullott, a gyöngyvirág 
ideje is lejárt, csak egy kisér el híven bennünket 
az utolsó őszi alkonyig. 

Az a rengeteg por, melyet a mennyei locso­
lósok se tudnak kellően leverni. 

Énnek most tart — s ördög vigye ugyancsak 
soká tart — a szüretje. 

* 
Mig érik a gabona a sik mezőkön, míg re­

megve várja a gazda, hogy egy évi munkájára valami 
zivatar nem ránt e keresztet, — addig a városban 
készülnek az unalmas holt idény átszenvedéséhez. 

A törvénykezési szünet lévén a küszöbön, a 
prókátor tehát nem igen pörölhet, a bíró nem ítél 

nem állapit meg zsíros perköltségeket. 
A prókátor és biró pihenvén, a végrehajtó is 

csak anekdotázik a savanyu vizes bor mellett, a ini 
kellemesebb a végrehajtónak is, meg az adósnak is.; 

A betegek — ha el nem patkoltak — sietnek! 

gyógyultan nyári lakokba, fürdőkbe, enyhe helyre 
menni s az orvos urak ráérnek — poliklinikáti 
tervezni. i 

A nép ellenben dolgozik... Mint a hangya.; 
Mert a tél megkérdi, hogy ki, kit s miként szolgált?] 

Még a jobb lelkű fűzfa poéták is szegre akasz-1 
tották a — dudát. ' 

Ide s tova vége lesz megint egy iskolai évnek is | 
Tanítók és növendékek pihenni fognak. 
Mindenesetre kár. 
Nem fogunk például abban gyönyörködni: hogy 

bizonyos iskolába járó „kisasszonyok" mint kisérte­
tik magukat legalább is egy pár — megszekundázott 
diákocskával az iskola kapuig! 

Mert így van! 
Hja! Az iskolától azt kívánják, hogy —az 

életre neveljen. 
Hát van-e életrevalóság valahol, mint egy 

olyan iskolás lányban, ki most is tart legalább egy 
pár udvarlót, 

Legalább nem marad igy a pad alatt. 
* 

A bécsi lóversenyen a híres Derby dijat gr 
Aponyi „Triunph" nevű lova nyerte meg. 

Egy pár százezer forintocskát nyert a gazdája 
s adott a lovásznak 10 ezer forintot a ló tanításáért. 

Nálunk, ha egy tanitó vagy 100 vásott gyerek­
kel tesz kitűnő vizsgát, hát az kap 50 forintnyi 
jutalmat. 

Hát igazán jobb volna lovásznak lenni mint — 
gyermekek tanítójának. 

* 
A „Triunphot" hrg, Turn Taxis Egon a diadal 

után homlokon, nyakon és szemen csókolta ezer meg 
ezer ember előtt! 

Istenem! Egy híres főúr megcsókol egy lovat, 
de ha egy becsületes iparossal kezet kell fogni, hát 
keztyüt szokás húzni 

Milyen magasan áll sokak előtt a ló — a mun­
kás emberek fölött! * 

Még e hónapban képviselő választás lesz Deb-' 
reczenben. 

Remélhetőleg valamennyi bicskanyitogató és 
rab vallató bor van Debreczen számos korcsmájában, 
az mind el fog fogyni e szent alkalomból 

Legalább e tekintetben érezni fogják sokan a 
képviselő választás „üdvös" voltát. 

Ebben a mai világban ez is igen szép nye­
reség 1 

Bécs, Naglergasse 1. Kapható Debreczenben: G e-
r é b y Fülöp kereskedőnél és Dr. R o t s c h n e k V. 
Emil gyógyszerésznél. 

— Fürdőbe utazók figyelmébe ajánl­
juk, hogy el ne mulasszák megszerezni az „Útmu­
t a t ó " m e n e t r e n d k ö n y v j ú n i u s h a v i fü­
z e t é t . Ez az egyetlen könyv, mely az összes mér­
sékelt áru fürdőjegyeket tartalmazza, fürdőjegyek 
vétele pedig jelentékeny kedvezménynyel jár. Óva 
intjük a közönséget az idegen nyelvű, külföldről im­
portált utazási könyvek megszerzésétől, melyek az 
utazót tévútra vezetik, miután sem a fürdőjegyekről 
sem a nagy számban fönnálló mérsékelt áru menet­
tértijegyekre nézYenem tartalmaznak fölvilágosítást. 

— A z „ Ú t m u t a t ó " , a magyar és közös köz­
lekedési vállalatok e g y e d ü l i h i v a t a l o s me.net-
rendltonyve tartalmazza a magyar, osztrák, közős és kül­
földi yasutak, a Dunagőzhajózás és tengeri hajóknak 
legújabb menetrendjeit, az indulási és érkezési időnek 
állomásról állomásra való megjelölésével, felvilágosítást 
ad a fürdöjegyekröl az összes ármérséklésekről, a köz­
vetlen csatlakozásokról s magában foglal sok oly hasznos 
tudnivalót, mely utazás alkalmával nolkülözlietlen és 
semmi más menetrendkönyvben föl nem található. Egyéb­
iránt megérdemli ezen mü hazai közönségünk hathatós 
pártfogását azért is, mert megbízhatóság dolgában fölül 
áll mindazon külföldről importált s idegen nyelvű menet-
rendkönyveken, melyek nálunk még mindig oly nagy 
számban vannak elterjedve. Ezek a külföldi könyvek a 
magyarországi vasúti állomásokat következetesen német 
nevekkel ruházzák fel s németül is nyomatják ki, miáltal 
a közönségnek nem csekély kellemetlenséget okoznak, 
a magyar „ Ú t m u t a t ó " ellenben ugy a hazai, minta 
ülföldi állomásokat saját neveiken nyomalja ki, értesí­

tést ad a menetdijakról, mórsóKelt árakról, bérletjegyek­
től stb. Szóval aki utazni akár, az vegye meg az „Ut mu­
t a t ó"-t, a melyben megtalál mindent, a mire szüksége 
van. Ára 50, postán 60 kr. Kapható a kiadóhivatalban, 
Budapesten, Podmanitzky ulcza 17. és az ország vala­
mennyi könyvkereskedésében és vasúti állomási pénz­
tárainál, 

Szerkesztői menet. 
—S'— Helyben. A czikket azon jóhiszemben sze­

dettük ki, hogy laptársaink a közléssel meg nem előznek. 

irkőznek tehát megint a pártok. 
Ki lesz a nyertes a kormánypárt-e vagy az 

ellenzék ? az mélységes titok. 
De valószínűleg most is lesz olyan választó 

polgár, ki hosszasan fog tusakodni, hogy melyik 
párt összejövetelénél ihatik jobb és több folyadékot. | 

No de hát ez mind vele jár az alkotmányos j 
jogok gyakorlatával. 

* 
József főherczeg az uralkodó család bálványo­

zott tagja ismét körünkben időzött. '-• | 
A házak nagy része fel volt lobogózva. j 
E zászlók némelyike olyan rongyos és olyan 

piszkos volt, hogy szinte szerettük volna megkér­
dezni, hogy nem zászló korukban ki viseli azokat — 

- - ? 

Felelős szerkesztő : Tóth László . 
Főmunkatárs : Szabolcska Mihály. 

Kiadótulajdonos : Zicherman H. 

ív uiLTTmm* 
Farbige Seidenstoffe von 80 

k r . b í S 7 . 6 5 per Méter — glatt und gemustert 
(circa 2500 versch. Farben und Dessins). 

Gestreifte und karrirte Sei­
denstoffe VOn 8 0 kr . bis Ö. 6.35 p. Méter. 
— (circa 650 versch: Dess.) — versendet roben- und 
stückweise portoa und zollfrei das F a b r i k - D e p o t 
G. Henneberg (k. k. Hoflieferant), Zürich. Mus-
ter umgehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

Várady Gábor orsz. gyűl. képviselő szívesség 
bői, no meg egy kis pénzmagocskáért is, hivatalt 
ígért közvetíteni. 

Egész viharocska volt e miatt az ország 
gyűlésen. 

Én édes Istenem 1 mi ismerünk várost, hol egy 
napdijas állást is jól meg kell fizetni, hogy ne kellene 
hát megfizetni egy zsiros hivatalt ? 

Hja! A ki utazni akar szekerén, annak kenni 
kell a kocsikereket! Persze hájjal. 

# 
Sok ember nem is sejti, hogy mint válik neve 

halhatatlanná semmiért. 
Ezer meg ezer ember egész életén át haszta 

lan fárad s neve még akkor se kerül még csak 
nyomtatásba se, ha megkapta a „néhai" előnevet. 

íme Jókai, leírván a „Hortobágytt-ot halhatat­
lanná tette a „Lajcsi hajdu"-t benne. 

Mit csinált ezért a kegyért a derék férfiú? 
Hét a bakján ült annak a kocsinak, a mely 

szerencsés volt Jókait szállitni. 
Lajcsi hajdú se hitte volna, hogy ezen üléssel 

tegye őt hiressé az ország nagy költője! 
Hja, sorsát senki se kerülheti ki! 
Még Lajcsi hajdú sem! * 
Egyébiránt holnap piros pünköst ünnep lévén 

kívánunk kinek-kinek a bugyellárisához mért bol 
dog ünneplést. 

Ne tessék elfelejteni, hogy a kiadóhivatal is 
szeret ünnepelni. 

Ennek pedig akkor van ünnepe, ha az előfi­
zetések — ha bár utólag is -— beküldetnek. 

Tessék erre is gondolni az ünnepek alatt s 
ünnepután beküldeni a hátralékot. 

Igy aztán ünnep után nekik is lesz „boldog 
ünneplésünk." 

Igaza . 

Y e g y e s . 
—• Uj donszülött gyermekek, kiket 

anyjok épen nem, vagy csak részben (éjjel) szoptat­
hat, legtanácsosabban a Nestlé H.-féle gyermektáp­
liszt által nevelhetők fel. A Nestl H.-féle gyermek­
tápliszt, ajánlva a legelső orvosi tekintélyek és gyer­
mekorvosok által, húsz év óta mindazon esetekben 
a hol az anyatej tökéletes pótlására szükség volt, 
fényes eredményeket mutatott fel; és világrészünk 
minden gyermekmenhelyében és gyermekkórházai­
ban, az emiitett czélra a legkedvezőbb eredmény­
nyel használtatott, a miről számos bizonyíték van.A] 
gyermektápliszt a legjobb alpesi tejből, búzalisztből 
és czukorbói poralakban állíttatik elő; csak tiszta 
vizben kell egyszer felforralni, hogy állandóan egy­
forma táplálékot nyerjünk; a gyermekek szívesen 
veszik magukhoz és tőle a legjobban fejlődnek. Fü­
zetek a tápliszt leírásáról kívánatra ingyen és bér­
mentve küldetnek. — Főraktár: B e r l a y k F. 

\era -íovxás; 
Hazánk 

l egt i sz tább, 
l egolcsóbb és l egjobb 

SAVANYUVIZE, 
V é g h l e s ~ S z a l a t n á n Zólyommegye. 
Fő rak t á r Debreczen és vidéke részére 

CUERÉBY F Ü I . Ö P X>elbreczeii. 
(114.) 11—15. 

Kiadó üzlethelyiség. 
Ér-Bíószegen a piacz közepén egy 

kitűnő bo l the ly i ség lakással azonnal jutá­
nyosán kiadó. (202.) 1—3. 

Értekezhetni tulajdonossal 

Fazekas Józseffel 

leresteMmi tanintézet 
Nagyváradon. 

1885. évi augusztus 3-án 29,801. sz. a. 
közoktatásügyi m. k. kormányrendelet értelmé­
ben szervezett s a b u d a p e s t i k e r e s k e ­
d e l m i a k a d é m i á v a l azonos be r endezésű 
e g y e n l ő r a n g u és j o g ú s z a k i s k o l a . 

A tanfolyam 3 év re terjed. — Főgym-
n a z i u m o t , fő r e á l t a n o d á t v é g z e t t e k 
s z á m á r a 1 é v i s z a k t a n f o l y a m . 

Végzett hallgatók az egyévi önkén t e s ­
ség kedvezményében részeltetnek s azonnal 
e l ő n y ö s a l k a l m a z á s t nyernek. 

Legközelebbi tanév 1889. szeptember hó­
ban nyílik meg. 

Bővebb értesítést készséggel nyújt az 
igazgató 

(181.) 3—8. Propper N. János, 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 
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Debreczenben Péterfia-u. végén 
az „István" gőzmalom szomszédságában. 

I p T Helyi vasút megálló helye. * ^ | 

NYÁRI USZODÁMAT 
május 19-kén megnyitottam. 

M i n d e n n a p r e g g e l 5 ó r á t ó l 9 é s d é l i l é r á t ó l e s t e 9 - i g f é r f i a k n a k . 
„ „ 9 „ 1 ó r á i g n ő k n e k . 

Azon körülménynél fogva, hogy az úszást és hideg fürdést kedvelő közön­
ség ugy nyáron, mint télen uszodámat használhassa, az uszoda bérletet egész évre is 
mérsékelt áron kiszolgálom. 

Egész évre, a kivétel napjától egy évig, nyári szabad és esteli fedett uszoda 
bérlet felnőttek részére 20 frt. 

Egész évre gyermekeknek 16 frt. 
Fél évre vagy a nyári vagy a téli idényre felnőttek részére 12 frt. 
Tanulók részére 10 frt. 
Egy havi bérlet, bármely hónapon felnőttek részére 5 frt. 

„ „ „ „ „ gyermekek és tanulók részére . . . 4 frt. 

Egyszeri fürdés vagy úszás a nyári úszodáhan, felnőttek részére, fürdő ruhával 30 kr. 
» * téli „ „ „ 35kr . 

Tanulók, katonák és gyermekek mindkét uszodában 20 kr. 
Azon bérlők, kik a bérlet bármelyikén bérelnek, a téli jégpálya idényre 

2 frt jégpálya bérletjegy kedvezményben részesülnek. 
P e r o n - j e g y a n e m f ü r d ő v e n d é g e k r é s z é r e 1 0 k r . 
Kedvezményes uszoda-jegyek, az egyleti tagok részére, az illető egyle­

teknél válthatók 20 krajezárért. 
f p y ° A z ÍJLSÜZÚS t a n í t á s á t " "^BH 

a már múlt évben is ismert budapesti úszómester LÁNG MIHÁLY fogja teljesíteni, 
•B ki egyúttal az úszókra is felügyelni fog. 

Uszodámban a múlt évben 134 nő és férfi tanítvány szabadult fel és 
úszási oklevéllel lett kitüntetve. 

Az úszni tanulók felvételkor 1 frt beiratási dijat és felszabaduláskor 1 frt 
50 kr felszabadulási dijat kötelesek lefizetni. 

A nyilvánosan felszabadult tanítványok úszási oklevéllel lesznek ki­
tüntetve. 

H T M i n d e n t a n u l á s i l e c z k e 1 0 k r . " H l § 
A saját úszó ruhával biró bérlő közönség a ruhamosásért ós gondozásáért 

egy évre 1 frt 20 krt köteles fizetni. 
A n. é. közönség minél tömegesebb látogatását kérve 

(185) 4—4. maradok tisztelettel: 

TICHO FÜLÖP 

B R Ü N IST, 
Krautmarkt 21, Eathhausgasse 17. 

wsmsmsBSis&m Első és legrégibb 
|HUP!TTATOTT 

1858-ban. !n| síremlékké raktáramat, h S g " | 

mely már több mint 30 éve, hogy fennáll és a kegyeletes gyászoló felek nálam, a legpontosabb 
kiszolgálás mellett, szerezték meg az elhunyt kedveseik hamvai fölé állított sírköveket — van 
szerencsém becses figyelmébe ajánlani. 

Ennélfogva tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy Kis-Várad-utcza 2102-dik 
számú házamnál levő raktáramat a legszebb szintt és szilárd fajú anyagokból készült 

®íJEt,:E:iwtx^öKL:B:JEs:iEs::E]JLi 
ismét a legdúsabban berendeztem. 

Különféle alak- és nagyságban fehér c a r r a r a i , vörös hazai és kékes szürke szi léziai 
márványok; továbbá : b a j o r szürke és fekete g r á n i t és zöldes fekete-fehér szemcséjű syenit, 
p o r p h i r é s d i e r e t t nagyobbszeiü oszlopok, melyeknek eladását leszállított áron eszközlöm. 

Családi czímereket, s ír iratokat helyben és vidéken (a már rég felállított sírköveken 
is) tiszta aranynyal készíttetek. Vasrácsozatok és sírkövek felállítását helyben és vidéken 
felvállalom s a sírkövek elszállítását saját felelősségem mellett eszközlöm. 

MT Árjegyzékkel és rajzokkal ingyen szolgálok! -^! 
A nagyérdemű közönségnek üzletem iránt tanúsított elösmeréseért és eddigi bizalmáért 

a legmélyebb köszönetemet nyilvánítom — s kérem továbbra is nagybecsű bizalmát. 
Debreczen, 1889. Teljes tisztelettel 

(91) 10—16. síremlékkőraktár-tulajdonos. 
j g p * ' R a k t á r h e l y i s é g Kis-Várad-utcza, a vasút közeiében, ""^§gj 

F r a n o z i a S a t i n 
hö lgy mosó-ruháknak, 
valódi színért kezesség, 

a le^njabb mintákban. 
Első minőség: 

1 ruha 10 méter 4.50. 
Második minőség: 

1 ruha 10 méter 3.50. 

T i s z t a 
g y a p o t - s z ö v e t 
minden sima színben 

vagy keresztezéssel is, 
100 centiméter széles. 
1 ruha 10 métor 7.50. 

H ö l g y 
r u h a s z ö v e t e k 
legújabb és lagclegans-ibb 
nyári t?s tavaszi idényre, 

100 cm. széles. 
1 ruha 14. méter 5.60. 

R u m b u r g i 
O X F O R D 

(valódi szin) 
a legújabb minták .szerint 

1 drb 30 röf 4.50, 
1 „ 30 „ fin, min. 6.50, 

BRÜNNI 
POSZTÓK ELME 

Mlilnö minőségbon 3 10 
nuUer szélos. 

Teljes ur i öltöny 
3.75. 

Sternbergi Kanavász] 
1 rőf széles 

mindenféle színekben hossz.j 
és kereszlfcsréssel valódi) 

színért kezesség. 
1 drb 30 röf 5 firtl 
1 „ 30 „ fin. min. 6 frt 

Rumburgi 
S Z É K V Á S Z O N 

5/4 széles, különösen úri 
fc.liérnemiií'tí alkalmas 

d l rh , 30 röf 6 frt 50 k r 

H Á Z I V Á S Z O N 
legjobb minőségben telje-

30 röf. 
1 drb % 4 frt 50 kr,| 

7. 5 frt 50 k r 

S I F F O N 
igon jó minőség, úri-, nŐi-

és győrinek fehérneműre 
ki.álóan alkalmas. 

90 cm. szeles, J drb 30 röí, 
|I. sz. 4 .50; I I . sz. 5.50:1 
1 III. HI. 6 .50,7.50. ' 

Egy J u t e függöny 
török minták teljes nagy-

Első minőségű 
második „ 

3.50; 
2.50| 

Női ingek 
|ó siííonból vagy vászonból,! 
széles csipkékkel, valódi 

nagyság 
6 drb 3 frt 75 kr . 

E g y v á s z o n készlet] 
áll 2 ágy és egy asztal­

teritöböl a l'-cszebb kivi 
télben, ripsböl 

4 forint 50 kr . 

m 

%m 

185 centiméter hosszú óriási 
Loreiey-hajammai, 

melyet az általam feltalált kenőcs 1 4 h a v i h a s z ­
n á l a t a u t á n nyertem, mely megakadályozza a 
li a j k i h u l l á s t , elősegíti a h a j n ö v é s t és erősít 
a h a j b ő r t , uraknál elősegít egy teljes e r ő s 
s z a k á i n ö v é s t , ' r ö v i d ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakálnak természetes szint és 
sűrűséget kölcsönöz és megóvja a korai őszüléstől a 
legmagasabb korig. Egy köcsög ára 1 frt és 2 frt 
Postával küldés naponkint a pénz előleges beküldése 

vagy posta utánvétel mellett az egész világba. 

Csillag és Társa 
Budapest, Király-ntcza 52. 

Debreczenben kapható : 
Dr. Rotlischneck V. Emil gyógy­

szertárában, (72.) 5-52. 
itt telephon összeköttetés. 

M a r a d é k f u t ó J 
szőnyeg I 

10—12 m. bosszú válto­
zatos színekben csak kitűnő 

minőség. 3 fvt 50 kr . I 

E g y n y á r i kendő 
10/4 i!oss7U tiszta czérna] 

1 frt 20 kr . 
Egy kendő kecske-gyopol 
ból l 0/4 hosszú 3 í r t . 

Uj mosószövetek. 
Uri öltönyökért kezesség keresztezéssel: 

Egy valódi férfi öltöny camgar 6 ' 4 mt. 7 frt. 
„ n „ „ vászonból 6 ' 4 mt. 4 frt. 
TI n n n Ví>lódi vászon 5 frt. 

Mutatváaiypéldák utánvét mellett bérmentve küldetnek. 

Nedves falak szárazzá tétele, 
és mindenféle asphalt burkolatok, u. m.: 

járdák, kapubejáratot;, udvarok, magiárok, pysso-
irok, vágóhidak és fali asphaltirozást, 

jutányos árbani 
elkészítését elvállalja 

burkoló-mester, Kis-Várad-utcza 2099. 

Megrendelések ugy helyben, mint vidékről G E R É B Y F Ü L Ö P u r fűszer-
üzletében (Piacz, br. Podmaniczky-báz elfogadtatnak. (189.) 2—6. 
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8 TEMETKEZÉSI INTÉZETE ÉS SÍRKŐ-RAKTÁRA o 
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kenyér-piacz-tér, Tisza-ház. 
Bátorkodunk a n. é. közönség szíves figyelmét, a már 16 év óta fennálló, 

szóid- éss pontos kiszolgálás, továbbá jutányosság tekintetében általánosan elösmert 

TEMETKEZÉSI INTÉZETÜNKRE 
felhívni s azt, valamint nagyválasztékú 

SÍRKÖ-RAKTÁRUNKAT 
előforduló esetben becses pártfogásukba ajánlani. 

Eddigi üzleti elveinket változatlanul fentartván, azon helyzetben vagyunk 
hogy t. vevőink igényeit minden tekintetben kielégíthetjük s bármily szerény vagy, 
díszes temetkezéseket a legjutányosabban eszközölhetünk. 

Sírkő-raktárunkban készletben tartunk mindennemű márvány, syenit , 
g r á n i t stb. emlékköveket s azokat a legolcsóbb árban árusítjuk el. — Úgyszintén 
elvállaljuk azoknak felállíttatását, melyért csak saját kiadásainkat számítjuk fel. 

Szíves pártfogásukat továbbra is kérve, tisztelettel vagyunk 

DEBRECZEN1 ASZTALOSEGYLET 
kenyér-piacz-tér, Tisza-ház. 

Vidéki megbizások pontosan teljesíttetnek. (102.) 9—15. 
OOOOOOOOOOOOOOOOQOOOQOOC 

8 

Eladó gözcséplökészletek!) 

1 három lóerejü gőzcséplőkészlet 1300 frtért 
2 négy „ „ egyenként 1600 „ 
2 hat „ , „ 1700 , 
3 uyolcz „ „ • „ 1800, 2000, 2200 frtért 

3 évi rész lefizetésre eladó. 
Mindezen gépek használt, kijavított hiba nélküli állapotban vannak, a 

legújabb rendszerűek és megtekinthetők 

III :il< % ZSIGMOND, 
gazdasági gépgyárában 

(i94.)2-3. M E : • . » ! * . € » J L « » « M m -

€ryors és b iz tos s s g i t s é g g y o m o r b a j o k s a z o k k ö v e t k e z m é n y e i e l len . 
Az egészség fenturtására, az életnedvek s ennek folytán o vérnek tisztítására és tiszta állapotban 

való fentartásnra és a jó emésztés elősegítésére a legjobb és leghathatósabb sier a már ia mindenütt 
ismeretes és kedvolt 

E L E T B A L Z S A M Dr. R O S A-tól. 
Ezen életbalzsam a legjobb s leggyógyuatásosb gyógyfüvekből a leggondosabbtin van készítve s 

különösen minden emésztési bajok, gyomorgörcs, étvágyhiány, savanyus felbüfögés, vértolíilás, aranyeres 
bajok stb. slb. ellen teljesen hathatósaak bizonyul. Ily kitűnő hatásai következtében ezen életbalzsam egy 
bebizonyult, megbírható báziszerévé lelt a népnek. Ára egy nagy üveggel 1 firt, kis Üteggel 50 kr. 
Elismerő iratok ezrei bárkinek betekintés végett rendelkezésre állnak. 

Ó r | Hamisítások elkerülése végett, mindenkit figyelmeztetek, hogy az egyedül 
V » S . ó | t „ | a m a z eredeti utasítás szerint készített „ D r . R O S Á - f é í e é l e t b a l -

ZSaill" niiiHten üvcKceskéje kék burokva van csomagolva, melynek hosszoldalain „ D r . 
ROSA élctbalzsama a „fekete sasMioz czimzett gyógyszertárból. 
F R A G N E R B . P r á g a 2 0 5 — I I I . " magyar, német, cseh és frauezia nyelven olvas­
ható, széles felein púdig ax ide nyomott védjegy látható, 

Dr. ROSA életbalzsama valódian kapható csak a készitö 
Védjegy. F R A G N B R B5. 

főraktárában, gyógyszertár „a fekete sas"-hoz Prágában 205-III., és BUDAPESTEN 
T ö r ö k J ó z s e f ur gyógyszerésznél, Király-utcza 12. sz. B u d a i E m i l ur városi gyógyszertárában a 
Városház-téren. AJK nu-zivAU-mn^yav anou»r«;lii«t m i n d e n nagyototo gyójjrywzeríArálian v a n 
ratettár ezen élfithalxsntnhúl. 

Ugyanolt kopható : 

„prágai általános hásd-kenöcs", 
több ezer hálnnyilalkozultul elismert b i z tos g y ó g y s z e r mindenfele gyuladásolt, sebek és genyedések ellen. 
Ezen kenőcs biztos eredménynyel használható a női emlő gyuladásnál, a tej tespedósénél s az emlő megke-
ményedéséné! szüléskor, kelevcnynél, vérdaganatoknd, genyes rohadékoknál, pokolvarnái. körömgyöknél, nz 
ugynevezeti körömféregnél, elkeményedéseknél, felpuffadásoknál, mirigydaganaloknél,zsirdBgariatoknál,érié 
kellen tagoknál stb. Minden gyuladásl, daganatot, elkeményedést, fetpuffadást a legrövidebb idő alatt eltá­
volít; s a hol már genyedes mutatkozik, ott a daganatot legrövidebb idő alatt fájdalom nélkül felszívja, 
kiéreti és kigyógyítja, j p y I i a p l i n l ó S S é* 3 « ItrajcziVros s x e l e n c z é l i u e n . "3HS 

Ó t • Miután a prágai általános házikenöcsöt sokszor utánozzák, mindenkit 
VcliS I figyelmeztetik, hogy ez eredeti útasitás szerint csak nálam lesz ké­

szítve s csakis akkor valódi, ha a sárga élczszelencze, melybe töltetik, vörös 
használati utasításokba (melyek 9 nyelven nyomvák) és kék kartonha, — melyen 
az ide nyomott védjegy látható — burkolva van. 

H A L L Á S I B A L Z S A M a legbebizonyultabb, számtalan próbatét állal 
legbiztosabbnak elismert szer a uehézhallás kigyógyilására s az egészen nlvesztett hallási tehetség vissza-
nyirésdrn. Egy üveg ára 1 fl't. (72.) 5—26. 

FŐTISZTELENDŐ ÉS KEGYES 
„Benedek-rendü" szerzetesektől 

Soulac-i apátság Girondéban. 
P r i o r : I ) o m H A O U B L O I I E , 

2 arany érem : Brüssel 1880 — London 1884. 
A legmagasabb kitüntetések. 

Feltalál-1 Q 7 Q l » g » | PierreBoursaad 
tátott ;JLOi 0"fJÚ)ll Pdor által. 

A főtisztelendő és kegyes „ B e n e d e k -
r e n d i n e k f o g - e l i x i r j e n e k minden­
napi használata, — egy pár cseppnyi adag 
egy pohár vízben — megakadályozza a 
lyukas fog képződését és meggyógyítja a 
lyukas fogat, melynek feh<:r fényt és szi­
lárdságot kölcsönöz, s a mellett a fogbúst erösiti és 
épen tartja. 

Olvasóinknak leliát ténvleg szolgálatot teszünk, a 
midőn figyelmökel ezen régi és hasznos készítményre 

felhívjuk, a mely a legjobb gyógyszer és egyedüli óvszer a fogfájás ellen 
Ház alapít tatott 1807-ben QT?f iTTT"NT B o r d e a u x 106 és 108, 

FÖÜgynÖl£ : D J J U U J . l l Rue broix de Sequey. 
K a p h a t ó : minden nevezetesebb iliatszeráiú kereskedésben, gyógyszertárak­

ban és gyógyszerárú (drogur.) kereskedésekben. (316.) 25 — 52 

GyÖngeségi állapotok 
jótállás mellett, tartósan 
gyógyíttatnak a Dr. Mül-
ler egészségügyi tanácsos 
világhírű és megbecsül-
betlen 

Miraculo-Prápara-
tnm-ja által, mely arany­
éremmel van kitüntetve, 

Ezek az elgyengült testnek 
ifjúi erőt kölcsönöznek és ez 
által világhirre vergődtek.Ujt 
tudományos utasításőOkrnak 
levéljegyekben való bekül­
dése mellett, bérmentesített 
levólboritékban. 

Bendt Eduárd 
Braimschweig. 

(124 . ) 4 0 — Y . 
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f e i ü l m u l h a i l a n minden rovar gyökeres kiirtására u. m.: po loska , bolha , s v á b b o g á r , m u s z k a f é r e g , h a n g y a , r m y a és t e t ű s tb . 
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Konyhákban. Istállókban. Szobákban. 
J F t a l i L t d r D e b r e c z e n b e n : G e r é b y J H \ k e r e s k e d é s é b e n és dr . R - o t s o i i m e l s . V . JESxnil g y ó g y t á r á b a n . 

Ára bádogszelenczékben 15, 28, 50 és 75 kr? I frt, 1 Ért 25 kr? 1 frt 75 kr? 1 kiló 0 M , e g ; y p o r » i T e o @ l « . e i i a e z d ^ a és 3 0 UJT* 
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KARDOS LÁSZLÓ 
B e b r e c z e n b e n , c z e g l é d - u t c z a . 

Ajánlja : 
a l akvá l toz ta tás i -negyed a l k a l m á b ó l 

fehér, szürke, színesen mintázott vagy szines 
borduros 

ablakfüggöny 
és 

napelleni ponyva-gradliait, 
melyekből megrendelésre 

k é s s függönyök. 
is szolgáltatnak. 

T o v á b b á a j á n l j a : 
g y a p j ú - f ü g g ö n y e i t (Portiére) és 

á g y t e r i t ő i t , (29.) 19—52. 

;mxxxxxrT^ 

aajaonaaaízxxxxxxxxxxxju^i 

Készpénz fizetés mellett 
Ingyen z*ákkt«£. 100 kiló 

y A. B. Asztali dara nagyszemü 15 60 
C. szinti . . 14 60 
0 Királyliszt . . . . . . 1460 
1 Lángliszt . . . . . . 14 20 
2 Montliszt . . 13 80 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 13 20 

_19JL 
433. 

Az I S T V Á N g ő z m a l o m - t á r s u l a t 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápr. hó 18-áo Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pított 8 1887. jua. 1-én életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint. 

8. Fehér kenyérliszt 1-só* rendű. 
6. szinte 2-od a 
7. Közép kenyérliszt l-ső „ 
8. * , 2-od „ 

12.80 y 
12.40 H 
11 40 M 
10 60 
10 — 

y 8V8 Barna n ^ - ső „ 9 40 ^ 
8% „ „ 2-od fcá70k. 8.40 

9. Lábliszt . . . „70 „ 680 
10. Veres liszt . . . . » 50 „ — .— 
11. Finom korpa zsákkal „ 5 ö B 4 — 
í2. Durvakorpa zsákkal „ 50 „ 3.60 M 

A finom és durva korpa árából eddig 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a feonem-
litett egyezmény folytán szintén beszüntet- Q 
telett. 

Debreczen, 1889. Május 5 
(26.) 23—52 

mcmomooixoxriri^ 

N 

M a g y a r o r s z á g l e g h í r e s e b b s leg-
s z é n s a v d ú ő a b b á s v á n y v i z e , a 

SZOLYVAI 
mely savanyúvíz, borral vegyítve, a legkel 
lemesebb üdítő ital nyújtja; gyomor- és 
idegbajokban gyors és kitűnő segélyt ád; 
tüdő . hörgbántalmaknál, húgycsőhólyag 
hurutoknál és járványos betegségek al­

kalmával kitűnő gyógyszert képez. 
|jA szulyvai viz csak akkor tekinthető friss 
jjtöltésü, valódi, hamisítatlannak, ha a 
'dugasz külszínen, úgyszintén a czimlapon 
1 e czég : 

„GERMÁN ÉS BODNÁR" 
olvasható. 

Megrendelhető: Szolyván, Be regmegye 
az ásványvízforrás igazgatóságánál; kap­
ható bárhol minden fűszerkereskedésben. 

Hazafiúi tisztelettel 
GERMÁN és BODNÁR! 
gróf Schömborn Buchheim Ervin uradalmi j 

ásványvíz bérlők. 1 
(190.) 3—? | 

iijjojcnanoojcnjjjR 

B E M Y Á T i EMIL. q 
B e b r e c s e n b e n , iop iacz , T i s z a - h á z . 

T u d o m á s u l ! 
Van szerencsém a n. é. közönséget tisz­

telettel értesíteni, hogy csapó-utczai jóhírü 
v e n d é g l ő m e t K i s u j - u t c z á r a a 
C r u s z m a n n R ó b e r t u r h á z á b a ! 
tettem át ; jóizü ételekről, jégbehütött ita­
lokról gondoskodtam. Főtörekvésem a n.é. 
közönségnek legnagyobb megelégedésére 
szolgálhatni, miért is becses pártfogását 
kérem. 

Kitűnő tisztelettel 

K. Nagy Gáborné 
(196) 3—3. vendéglősnö. 

..•;• Egy jó koiy?. ® # 
„ . . . . A küldött könyv txtnnitasásai ugyan 
rövidet és velősek, do mintha csak a gyakorlati 
használatra termettek volna; nekem és családom­
nak a legkülönbözőbb betegségi esetekben igen 
kiváló szolgálatokat teilekíil"T«y én hasonlókópon 
hangoznak a köszönöirátok, melyeket Rinlitev 
kiadó-intézete „A BetegLctnit" oziniű, rajzókkal 
ellátott könyv elküldéséért majdnem naponként 
kap. Mint az ahoz nyomtatott s a szerencsésen 
tneggyógyitottaktól származó értesítések tanusit-
ják, az abban foglalt tanácsok követese által 
még oly betegeik is gyógyulást nyertek, a kik 
már minden reményt feladtak. JC könyv, melyben 
hosszá évek tapasztalatainak eredményei vannak 
letéve, mogérdomli a legkomolyabb figyelembevé­
telt mindoji beteg részéről, bármi bajban is szen­
vedjen. Ki e becses könyvet megszerezni óhajtja, 
az irja egyszerűen egy leveloző lapra magyar 
nyelven „Egy betegban'dot" ós pontos czimét s 
ozímozzo a levolozú lapot Kiohter kiadó-intézetébe 
« Lipcsében. A megküldés ingyen történik. * 

Kuhn Károly és társa 
B é o s b e n 

LEGÚJABB IRODATOLLAKAT 
336. s zámú r u g a n y o s , 337, sz. erösebb, 
szép, d iva tos a l a k b a n és a legfinomabb 

minőségben ajánltatnak. 
Gyári-raktár : X. I s t v á n - t é r 6 . s z . 
Továbbá kapható az összes irószerkeres-

kedésekben. (7.) 5—13. 

Magyar kir. jótókonyczélu 
Á L L A M S O R S J E G Y . 

Legolcsóbb á l l amsors jegy . 
H ú z á s m á r j ú n i u s h ó 2 7 - k é n . 

A z összes nyer emények 160,000 frtra i-ugnak. 
F ő n y e r e m é n y G O , O O O f r t . 

Sorsjegyek a % frtévt kaphatók ; 
a lottó-igazgatóságnál Budapesten (Pest, fővám-
báz, félemelet), hova a megrendelt sorsjegyek 
ára postaiitalvány mellett előre beküldendő; va­
lamennyi lottó-, só- és adóhivatalnál; a legtöbb 
postahivatalnál, a bécsi „Mercur"-nál és minden 
városban és nevezetesebb helységben felállított 

egyéb sorsjegy áruló közegnél. 
M. kir . lottoigazgatóság. 

Budapesten 1889. évi május hó 1-én 
J H á r i á s s y S á n d o r , 

m. k. pénzügyminiszteri oszt.lanácsos és lottoigazgatd, 
(180.) 1—2.) 

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, 
hogy szúró-borjú és gyenge-bovjúhús üzletemet, 
a borjúhúst mérő téren, a Kisuj-utcza szegletén 
megnyitottam. Az árak, melyek a legsolidabb 
kiszolgálás mellett a lehető legolcsóbbak, űzle 
temnél ki vaunak téve. — A n. é. közönség 
becses pártfogását kérve 

maradok teljes tisztelettel 

Magyar János, 
(199) 2—6. mészáros-mester. 

Június első napján az összes vasutak és hajók me 
netrendjei teljesen megváltoznak. E változások 
valamint számos ujitás, rendes menetdijak olcsóbb 
jegyek fürdő és gyógyhelyekre, mérséklt bérlet­
jegyek Ezekről csakis a magyar „ÚTMUTATÓ" 

ad teljes felvilágosítást. 
Minden könyvkereskedésben, valamint az 

összes vasúti állomásokon kapható és megren­
delhető: 

Ú t m u t a t ó , 
a magyar és közös közlekedésügyi vállalatok egye­
düli s hivatalos menetrendkönyyének 

j ú n i u s i f ü z e t e 
a m a g y a r , osz trák , k ö z ö s és k ü l f ö l d i köz­
lekedési vállalaiok legújabb menetrendjeivel, hazai és 
külföldi ufiirányokkal, t é r k é p p e l s sok hasznos tud­
nivalóval. — Ezen e g y e d ü l i m a g y a r m e n e t ­
r e n d k ö n y v fölöslegessé tesz minden más külföldi 
könyvet, miután ebben a k ü l f ö l d i Utazásokra 
nézve ép oly pontos utasitások foglaltatnak 
min i a hazaiakra nézve, sőt a mennyien a 
külföldi és idegen nyelvű könyvek Ma­
gyarországra nézve épen semmi vagy leg­
jobb esetben csak nagyon hiányos felvilá­
gosítást tar talmaznak, annálfogva azokat fölül 
is múlja. Az "ÚTMUTATÓ" a legmegbízhatóbb és 
a közlekedési vállalatoknak k i z á r ó l a g o s h iva ta lo s 
menetrendkönyve, m i n d e n HláS l l tazás í k ö n y v , 
mely a hivatalos czimet használja, é z t Csak bi to­
ro l ja s ezért óva intjük a közönséget az ilynemű kül­
földi könyvek megvételétől. 
Az „Útmutató" á ra 50 kr. , postán 60 k r . 

K i a d ó h i v a t a l : Budapes ten , 
P o d m a n i t z k y - u t e z a 17-dik szám. 

(190) 3—3. 

Ajánlja jutányos meghatározott árak mellett következő czikkeit : 
k i t ű n ő m i n ő s é g ű » s x i n í a r t ó K ö t ő - , I s o r g - o l ó - c*s h h n z ő - p a m n t o t 

nagyválasztékban : 
M i i - , f&rf l - é s roermel^HULKXSSYJLT, 
W$i~B f é r f i - é s f y e r m e k - M Z T Y Ü T, 
fcit&nő S B A b á s n T Á L L - F Ö 2 Ö T (Miedert.) 

F é r f i é s n ő i i n g e t , i * . ó x e l ö t , g a l l ó r - t és n y a J i k L e n a ő t , 
C r e t o n t , Z o f i r » t , V o i l t T o r * n o t és r u h a s z ö v e t e t 

•tmifmssitmyi kMiwr&t i® fátyolt* 
Csipke-, Jute-függönyt és paplant 

(24.) 22—52. 

J T Y T T T T T T I T X I T I X ^ ^ 

M 

Édes söldtakarmányt télen 
o s a / k L a Mayfar th P h és t á r s a féle 

zöldtakarmány-prés 
( B i i i n t s z a b a d a l o m ) használata biztosit. 
Egyedüli prés folytonos és önműködő nyomás­

sal, tehát I 
egyedüli prés , mely a sikert mindig biztositja! -
Egyedüli prés, mely lehetővé teszi a boglyát úgyv . 

négyszögletű, mint kerek alakban alkalmazni. 
A kerek alak kisebbíti a külfelületet és ez általa 

nagyobbítja a kihasználást. 
1 emeltyüpár 2000 mázsa zöldtakarmányt képes saj 

tolni, de kisebb mennyiségeket is. 
A l e g o l c s ó b b é s l e g j o b b s z e r k e z e t ű v a l a m e n n y i p r é s k ö z ö t t . 
Valamennyi hozzátartozó vasalkatrész ára 1 emeltyüpárral Bécsben — 100 forint o. ó. 

)f I V l a y f a r t l i J R h t . é s t á r s a , B é e s I I , T a b o r s t r a s s e 7 6 , f( 
F r a n k f u r t a M. m . és B e r l i n W. (193.) 2—10. 

Í ^ S Í I Í 

mnnnmnimrxxxxx^^ 

H Bécsi ^ y e i ^ M i e f a It&jfmJLMmBB'G* 
K 
M W 

Legjobb táplálék csecsemőknek, tökéletes pótléka az anyatejnek, könnyen 
ű e m é s z t h e t ő , CSOnt é s Vérképző . — Kipróbálva és ajánlva tanár : Dr. Godessay, Dr. H. Berger, Dr. 
LJ Exner igazgató, Dr. J Selmíizler kormánytanácsos, a poliklinika igazgatója, Dr. E. Falkenfeld és más orvosi 
^ teuintéiyek által — Gyermekágyasok, mellfájósok és betegségből lábbadozóknak ezen 

ki tűnő tápszer erösitö, gyógyitó és oldékony. — Egy nagy doboz ára 80 kr , egy Kis doboz 
45 k r használati utasítással. — Kapható D eb r e ez e nben : D r . RotSChneck V. E m i l gyógyszerész 
urnái, itt telephon összeköttetés van (177.) 3—6. 

o^xxixgcmcn^aco^ 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERBIANH, irodája, főtér, Áron Miksa-ház-

[ Z o n g o r a t a n í t á s r a a j á n l k o z i k egy 
gyakorlott úrnő, kívánatra a tanítvány 
házánál is eszközölhető. Bővebb főlvilágo 
sitást nyújt irodám. (50.) 

30 hóid fekete homokföld gazdasági tanyával 
együtt, a régi Parlag szélen, a bökönyi 
országút félen — egy vagy több évre 
bérbe adó. Értekezhetni irodámban. (49) 

|Két nyilas sestakerti szőllő, pajtával és szü­
retelő edényekkel együtt örök áron eladó. 
Értekezhetni irodámban. (48.) 

K e r e s t e t i k megvételre egy, a környék­
benlévő g y ó g y s z e r t á r . (47.) 

E g y ú r i l a k á s : 2 utczai, 2 udvari és egy| 
előszoba kiadó. (46.) 

Többrendbeli házibútor és 3 darab öntött! 
kályha szabadkézből eladó. Értekezhetni! 
az intézetben. (4'6.) 

E l a d ó . 3 bolti kirakat és egy bólt-ajtól 
legdíszesebben felszerelve és pedig a Jeg-| 
divatosabb vasredőnynyel és tfifcör-Oveg-l 
gel ellátva, építkezés végett eladó. (45)1 

Kis fűszeres boltra való berendezés megvé-j 
A Nagymester-utcza elején egy jól jövedel-i 

mező háznak a nőt illető fele része családil 
okok miatt szabad kézből örök áron eladói 

Az ezen rovatokban közlőttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreczen , főpiacz, Áron M i k s a t i r h á z á b a n Kisu j -u tcza szeg le tén . 

t. k. HL Árverési hirdetményi kivonat 
2070. 
1889. 

A h.-nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
a kir. kincstár végrehajtatónak özv. Görög Sándorné mint kiskorú Görög János és Teréz 
mint gyámja végrehajtást szenvedő elleni 376 frt 98 kr tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék (a náaási kir. járásbíróság) területén 
lévő, Dorogon fekvő, a dorogi 1541. sz. tkjkvi. 1871. és 7713. hrsz. ingatlanokra egészen 26 
frt és 133 frt, a dorogi 2647. sz. tjkvben A. I. 2598/d, 7793/b, 10,390, 7793/á, 10,472, 
2507, 4114, 8666, hrsz. a. felvett ingatlanoknak fele részére és pedig az Amsán Teréz javára 
bekebelezett haszonélvezeti jog épségben tartásával az árverést 726 frtban ezennel megállapí­
tott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1889. évi augusztus 
hó 8-dik napján d. e. 9 órakor Dorog községházánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 1 0 % át vagy kész­
pénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 
1881. évi november hó 1-én 3333-dik szám alatt kelt igazságügymínisteri rendelet 8. §-ában, 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 
170.§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.— Kelt H.-Nánás, 1889. évi május hó 19-dik napján. 

A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. 
(496.) 1—1. B e ö t h y , kir. járásbiró, 



DEBRECZEN-NAGYVARÁDI ÉRTESÍTŐ. 

Tisztelettel van szerencsém 
Ügyeimét a vnlődi 

é. közönség- becses 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÁLYHÁIMRA, 
melyek ugyanis az a n y a g l ü z m r . i i i e s s c ' g e , i • g m e n-
t e s a j t ó k , a t ü i i li u * a KI O k c z c l s j e r n b e r e n d o -
K é s e , a t ü z e l Ő-a t> y a g t e l j e s ki Ii a s z u á 1 Ii a t á s a , 
nemkülönben c s i n o s , disi- .es k i á l l í t á s o k és o l c s ó 
á r a i k által szélos körben megkedveltettek, felhívni. 

Bátorkodom ezennel «/. eddigi fafüté^re berendezett kály­
háim mellelt méíí, g-y á r i h á z a m által szervezett és szabadul-
maKott töltő és szabályozható készülékkel ellátott 
kályhákat a l egmelegebben a j á n l a n i és leglényegesebb* 
előnyeit elősorolni : kítÜIlÖ fÜtőképesség , c s e k é l y f ű t ő a n y a g f e l ­
h a s z n á l á s m e l l e t t . A t e r m e k \ngy s z o b á k t ö k é l e t e s s ze l l őz te - {j 

tése és egyenlő kifütése. Egyszerű és kényelmes befütése. Mivel a 24 órára szükség-
lendŐ kőszén vagy koaks egyezerre betöltetik. 

K á l y h á k különböző színekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n szállíttatnak ? 
és mindkét fűtési modorban épitttetnek. 

K a n d a l l ó k kályhával vagy a nélkül terracotta szinü, vagy barnára, zöldre zománezozva (glaairt) í 
díszes felzetekkel (Gesims), mindig készletben tartatnak. 

T a k a r é k - k o n y h á k cserepekből, erő* vas és vörösréz részekből összeálitva, kívánságra 
legnagyobb kivitelben építtetnek. 

Legmélyebb tisztelettel 
L i n k e s c h Sa inu özv . E p e r j e s e n . 

mint a valódi krakói cserép- kályhák magyarországi gyári ÍŐrnkláiosa. ( 
K é p v i s e l ő s é g D e b r e e z e n e s k ö r n y é k é r e n é z v e : 

KASZAWYITZKY ENDRE urnái 
D e b r e c z e n b e n , fV>$»iacz iivegf- és poi'czel!»M-raktáráI>aii. 

a hol kívánatra k é p e s á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, söt részben természetbeni m i n t a ­
k á l y h á k is. a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről készséggel adatik. \ 

Hgp"* A kályhák felállítására nézve t. vevőimet bátor vagyok figyelmeztetni, j 
hogy azokat lehetőleg a n y á r i h ó n a p o k b a n eszközöltessék, miután később ! 
ősz fele a megrendelések túlhalmozottsága folytán gyakran a legjobb akarattal a < 
kívánalmaknak megfelelői teljes lehetetlenség. 

(176)5-10 

T e l e f o n ö s s z e 1*. 

ajánljuk legjobb minőségű „Martin"-aczéíból hengerelt 

továbbá 1-ső minőségű szinbőrből készített mindenféle 

&£«^ ! » * % i .p £» bW s» f ; 
első minőségű hamisítatlan 

g é p ó l a j a t 9 
továbbá : lokomobi l - fo r rcsöve t , c sősze r i t d -gépeke t , v í z á l l á s t mu­
t a t ó ü v e g e t , g u m i k a r i k á t , kerepe lö- fúré t , v í z h a t l a n t a k a r ó ­

p o n y v á t , e m e l ő g é p e t (hévért), 
l o k o m o b i l-f e c s k e n d ö t 

és más a gépek felszereléséhez szükségeltető -czikkeket a legjutányosabb árak mellett. 
Újonnan berendezett gépműhelyünkben mindennemű gép jav í t á s " , v a s ­

e s z t e r g á l y o s - , v í z v e z e t é k i - és k a z á n k o v á c s - m u n k á t szakszerűen 
és jutányosán teljesítünk. Teljes tisztelettel 

BATJER és TÁRSA 
g a z d a s á g i g é p c s a r n o k a és gépműhe lye 

D e h r e c z e n h e n . 
Raktár, iroda és mőhely Nagy-Péterfia-ntcza 8 5 3 . sz . helyi vasút megállóhelye. 

" W J J ^ : M * : K * » 2 M L 1b^JEB^juL€A.€^a5c>#'f; 

S Gazdálkodók, gőzmalom- ós fürdőtulajdonosoknak. 

i 
A közeledő cséplési idény alkalmából van szerencsém becses figyelmébe ajánlani, 

hogy egyik legelső és legnagyobb t ömör , d a r a b o s <ís k o c z k a poroszország i 
Jkősxénfeányáfól ügynökséget vállaltam és elfogadok rendelvényeket legjobb minőségű 

p o r o s z k ő s z é n r e , 
@ melyet bármely állomásra bérmentve a legolcsóbb árban szállítok. 
® Bővebb értesítéssel kívánatra levélileg is szolgálok. 

t figyelmét bátor vagyok felhívni azon körülményre, hogy minden kül- és belföldi sorsjegy 
kihúzása iránt nálam csekély 5 kr utánnézési díjért tudakozódhatni, nyeremények esetén pedig 
a titoktartás biztosíttatik. 

Debreczen városában az én nálam vásárolt 1887. évi július 5-diki XII. jótékonyczélu 
sorsjegy nyerte az első 60,000 frtos főnyereményt- — Ezen sorsjegy 2 írtért vásárolta; ott 
száma 55,̂ 25 volt. 

Ezen sorsjegyek a június 27-diki húzásra darabonként 2 frtért, 10 darab vételnél 
egy ingyen sorsjegygyei nálam kaphatók. 

Még azon körülményt is bátor vagyok felhozni, hogy az 1886. április 24-kén megejtett 
III. Kincsem sorsjegy húzásánál n 3-dik főnyeményt 5000 irtot a nálam vásárolt sorozat 2710. 
szám 5, nyerte meg. 

Átolvasott wjságokat 10 krért kilóját vásárlók. 
P Qf7 fi a a őri fíYiTT ííhri Q\T R^n]om a z e l ö s m e r t kitűnő vaskályha fénymázamat, azon 
Ud/£Ud>bbijUii jUií l ldJi megjegyzéssel, hogy a vasporrali nehézkes tisztítás ezáltal 
egészen mellőzhető. Egy üveg ára 65 kr. | 

Szikszay „MARGIT", nagyerdei és Telegdi gőzfürdő jegyek k a p h a t ó k . 
Becses pártfogást kér tisztelettel 

MENDELOVITS LAJOS | 
m. kir. lőpor és szivar árudája, I 

Debreczen, a városházzal szemben. . 

KÉZMŰ-ÉS RÖVIDÁRÚ-RAKTÁR, y^r 
Kül- és belföldi ruha és ing Creton, Voil, Zephir, Satain, általán y / V Ö ' > " 

mindenféle mosó kelmék, Chiffon, havasi (dovlas) és másnemű pamut-, Jsrt\y^r 
Creas- és czérna vásznak, asztalneműek, törülközők, kávés- ^f^Cyís 
ab roszok , bútor- és t á n y é r - t ö r l ő k , ágykanavász, y^^f\ ^r 
színes, fehér, vászon- s pamut-zsebkendők, nyomott szegélyű j/^&y&jr ^e&J0DD 

kötények, pamut és czérna kék vásznak, szabó kellékek s v ^ ^ > ^ ^ minőségű 
bélésneműek,selyem-,mosó-s Cachemir-fej-kendők. S*^*(\•> / n -r>-r*r\ 
Legjobb g y á r t m á n y ú fehér- és színes-, ^ < f &JS^ 
kötő-, himző- és h o rgo ló -pamut , ^ / ^ > Ö ^ / ^ és 
matring avagy gombolyagban, fekete ^C *C^^^ , , , -, 
ás sz ínes varró- , himző- & X V X g é p O Z é r i i a K . 
gép-se lyem h a r a s z t , JS//^*}j>' 
kézimunkákhoz: ^ S j / ' Női-, férfi- és gyermek-haris-
CuPgkok.' ™'s4§8r n y á k ' s e l^ e m- é s czérna-keztyük, 
g o m b o t ^ / V j ^ ^ férfi ingek, gallérok, kézelők és nyak-

(*S&8&' kendők, mellfűzők (mieder). 
nagy választékban 

íJj^jMindezen árúknál fősúlyt fektetek az árúk jó minőségére és az árak jutányosságára, 

j r é a l ' ü a K e l ^ g ' e i i y «!1JL • 
M 
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Alólirotl tudatja, hogy az idény beálltával, a legjobb faj " b e f ő z ő 
t i v e g e l e i v e l rendezte be, mindkét raktárát s azt a nagyérdemű vevő 
közönségnek a rendes szokott árnál ez évadban 20%kai olcsóbban bocsátja 
rendelkezésére, ahoz való kitűnő angol gyártmányú légmentes l i ó l y a - g -
p a p i x * és l i ö t ö z ő z s i n e g szinte gyáriárért kapható. Ajánlok 
még igen czélszerü j é g l á d á k a t gyáriárakban. 

Vendéglős uraknak ajánlok pontos méretű h i t e l e s ü v e g e k e t , 
ugyszinte egész berendezéseket elvállalok. 

Tisztelettel 

PÁJER JÓZSEF 
üveg-, porczellán-, tükör-, lámpa-, konyhaberendezési-raktárai 

B e b r e c z e n b e n , főpiaoz. 
(203 ) 1—3. 
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I Asztali- és üvegkészletek nagy választékban.! 

B O R S Z É K I VIZ 
az ásványvizek királya, 

mely a legelső orvosi tekintélyek által Európa legjobb és legszénsavdnsabb 
ásvány és borvizének van elismerve; ez indok elég úttörő arra nézve, hogy kiszorítsa 
hazánkból a burján módra elterjedt némely kétes becsű s drágább külföldi vizeket és elfog­

lalja ismét a magyar családok asztalain az őt megillető első helyet. 

Kizárólagos lerakat Debreczenben 

l'siiiiiik Jü/sH iiriiiil. 
Kapható minden jelentékenyebb füszerkereskedésben valamint az összes szállodákban 

és vendéglőkben. 
Ára : I üveg 1V2 literes borszéki viz 24 kr. 

» 1 . 1 n „ ' • » 20 „ 
n Va » 1 v ,, , U „ (204.) 1—3. 
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DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍT^ 

IDEI FRISS TÖLTÉSŰ 
TERMÉSZETES ÁSVÁNY- ÉS GYÓGYVIZEKET 

u. m. : 
Bártfai, Bilini. Bikszádi, Borszéki, Budai, Csizi, Czigelkai, Bmsi, 
Giesshübli, Gleichenbergi, Ivándai, Karslbádi, Marienbádi, Lulii 

Margit, Mohai Ágnes, Parádi, Eohitschi, Szeltersi, Szolyvai. 

A lehető legjutányosabb árak 
mellett ajánl 

(200.) 2—3. DEBREGZEN. 

Kfszéiikatránjt 
legjobb minőségben 

mmiáj li áiiifeitilii 
behúzására, 

mely által azok tartóssága kétszerte hosszabb, 
továbbá czuíápok, melyek a földbe ásatnak, 
kerítések s gazdasági eszközök b e f e s t e ­
s é r e , hordókban á 50 egész 200 kiló 
súlytartalommal; továbbá saját gyártmánya 
K O A K S 0 T (pirszén) kovácsok és laka­
tosok részére, ajánlja jutányos áriaeilett 

a légszeszgyár igazgatósága 
Debreczenben. 

(118.) 11-—12. 

fogorvos 
rendelő helyiségét folyó május 
hó 20-tól fogva Dr. Szécsi Emil 

yolt lakásába tette át, 
(187.) 3—52.) 

üveg, porczeüán, lámpa, háztartási és 
konyhaeszközök: nagy raktára 

Ü e T b x * e o z e * i b e K u 
Tisztelettel ajánlja pontos kiszolgálat és a legol­
csóbb árakban elsőrendű gyártmányokból követ­

kező idényczikkeit, u. m.: 
fagy la l tkész i tő g é p e k , fagylal t -
azelenczék, h i d e g k á v é kész le tek , 
hűtő dézsák, hűtő j é g s z e k r é n y e k , 
legjobbnak bizonyult egészségi szóda v íz ­
gépek, nonplusultra k á v é f ő z ő gépek, 
kerti lámpák, tükrözött k e r t i g o l y ó k , 
mozsdő-asztalok, mozsdó-kész le -
tek, c h i n a e z ü s t : evőeszközök és 

dísztárgyak; 
továbbá utazók részére legczélszertibb 

gyorsfŐzők, kéz i - és utazó-tükrök, 
zsebpoharak. 

Postai megbízások a legnagyobb figye­
lemmel és készséggel teljesíttetnek. 

I Friss idei töltésű: 
Bikszádi, Bártfai, Bilini, Borszéki, 
Budai keserüviz, Czigelkai, Csizi, Emsi, 
Giesshübli, Gleichenbergi, Halli-„Ib-

| II Iany", Ivándai, Karlsbadi, Koritnyitzai 
Krondoríi, Lipiki- „Iblany", Margit, 
Marienbádi, Mohai- „Ágnes", Mohai-
„Stefania", Parádi, Pirmonti „aczél-
forrás", Pülnai, Rohitsi, Saidschützi 
Salvator, Selters, Szolyvai, Szulini 
Preblai, Veghlesi „Vera" forrás termé­

szetes, gyógy- es borvizeket; 
továbbá : 

O L A J B A TÖRÖTT 
KÉSZ FESTÉKEKET 

minden színben, 
LENKENCZÉT „Firnisst" 

SZOBAPADLÓ FÉNYMAGOKAT 
és mindenféle 

FESTÉKEKET, LACKÓKAT 
ajánl 

DEBRECZEN. 
(66.) 15 - 5 2 . 

Parádi savanyúvíz. 
Van szerencsénk a t közönséget értesíteni, miszerint 

nagy forgalomnak örvendő s kitűnő gógyerejü 

"ÜWIZÍ 
főraktárát Debreczen és vidékére 

ez idén is 

tsanali Jíé&sef urnate 
adtuk át? kinél ezen viz minden időben friss töltésben 

jutányos árakon kapható. 
A parádi égvényes-kénes savanyúvíz, gazdag szabad szénsav s kénkön-

leg tartalmánál és szilárd alkatrészeinél fogva: 
1. KitünŐ gyógyszer: idült-, tüdő-, gyomor-, bél- és hólyag-hurutban, 

lankadt idegműködésből származott emésztési zavarokban, aranyérben, máj- és 
lépdagoknál, csuz- és köszvényben. . 

2. Országszerte ismert űditő ital: s mint ilyen különösen ajánlva van 
ott, hol az ivóvíz rossz, vagy hol gerjes s járványos betegségek uralkodnak: 

Gyógyitalul: tisztán, vagy tejjel s juhsavóval vegyítve használtatik. 
Tisztelettel (205) 1—3. 

A parádi ásványvíz-források k e z e l ő h iva ta l a . 

"ER JT« 
15 év óta fennálló 

kép-, régiség- és ódon-könyvkereskedése 
tetemesen megnagyobbított és május 1 -jétől 

B u d a p e s t , V á o z i - k - ö r ú t ísíl* s z á m a l á 
helyeztetett át. 

mindennemű r é g i s é g e k , egész k ö n y v t á r a k stb. stb. 
különösen r é g i m a g y a r n n i v e k , k é p e s művek, r é z ­
m e t s z e t e k , o l a j k é p e k , z e n e m ü v e k , r é g i z e n e ­
h a n g s z e r e k , r é g i ó r á k , ő<ion b ú t o r o k és minden 

e szakba vágó czikkek a l e g m a g a s a b b á r a k o n . 
Kivánságra a vételre felajánlott tárgyakat ott he lyben megtekintem. 

(195) 2—6. ódondász, Budapest, Váczi-kör-út 21. 

tároltatnak 

Mf£i 
a legkitűnőbb valamennyi rovar ellen 

meglepő erővel hat, és az előforduló férgeket gyorsan és biztosan kipusztítja, úgy 
hogy azoknak még- n y o m a s e m maradi . 

A p o l o s k á k a t é s b o l h á k a t t e l j e s e n k i i r í j a , 

A k o n y i l á t a l a p o s a n k i t i s z t í t j a a z ú g y n e v e z e t t s v á b -
b o g a r a k t ó l . 

A z o n n a l e l t á v o l í t m i n d e n f é l e m o l y t . 

l e g g y o r s a b b a n m e g s z a b a d í t a z a l k a l m a t l a n l e g y e k t ő l . 

H á z i á l l a t a i n k a t é s n ö v é n y e i n k e t m e g ó v j a m i n d e n f é l e 
f é r e g t ő l é s a z e « e k f o l y t á n e r e d h e t ő k á r o k t ó l , 

A f e j t e t i i t e l j e s k i t i s z t í t á s á r a l e g a l k a l m a s a b b s t b . 

®gg- V i g y á z n i k e l l , m e r t : a mi n y i t o t t p a p i r o s b a n k i m é r e -
t i k , s o h a s e m a % a c h e r r - f é i e k ü l ö n l e g e s s é g ! ^m 

A. valódi minőségű „Zacherlin", eredeti palaczkokban olcsón csak a főraktárban 
kapható : 

H F " Zaeherl J,, Bécs , I., Goldschmiedgasse M 2. T R | 
Kapható Debreczenben 

Csanak J ó z s e f k e r e s k e d ő n é l 
HeiitscH JLlhert „ 
V a r g a IJajos „ 
Szabó Zs igmond „ 
G a s z n e r Máro ly „ 
Ccanovsieky IJajos „ 
Trocsány i W. „ 
Dr.IlotsckneckV.B5. gyógy s z e r é i n é l 
Tót l i B é l a „ 

Sterettyó-Ujfalwban i 
Ipr-ISiószegen : 
ISr-Kndréden t 
Sr-RI iká ly fa lván i 
l ia j t lu-Mánáson s 
H a r c z a g o n ; 
N a g y - H á r o l y b a n i 

H o l m H e n r i k k e r e s k e d ő n é l 
u « m » k H é l a n 
jt iiíiré MaroIy „ 
l i e n e d e k Árpád „ 
i f j . W e i d u e r J ó s s e r „ 
foa i sgay Antal „ 
Szent -Mírá!*! é s Ü a l e n d a k e r e s k e ­

d ő k n é l . 

H o l i y á n CSábor k e r e s k e d ő n é l 
ftleaiey Alber t „ 
CJesssterédy WL. F e r e n c z „ 
l i évay Vincase n 
Scl i lac l i ta J á n o s „ 
F e r j á n c z U á n l e l „ 
f i a n f i n a n J a k « b „ 
K e r e k e s B e r t a l a n „ 
Stonn Jíános ,, 

ifj. Rlogyorossy ÍJ* és társa „ 
T u n y o g h y IJajos „ 
H S r n e r K é l a „ 

Az ország többi városaiban raktárak ott vannak, a hol „Zacher l in" f a l r a g a ­
s z o k vannak kifüggesztve. (148.) 7—12. 

l*usp»k-I iadányban « 
@zékelyhidon : 
Szobosz lón z 

Debreczen, 1889. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 689. sz. 
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